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Prosvetni Minister Ekscelenca
Bottai je obiskal Ljubljano

ZVdildmnm]mdlcoﬂdaluhmvetaeMVe

" Nade glavno mesto je te dni obiskal Pro-
svetni Minister Eks, Giuseppe Bottal. Obisk
dokazuje, kako hole fa¥istiéna Italija ohra-
niti vse nase kulturne ustanove ter navezati
Lnjlml po svojih vodilnih zastopnikih &m
ejde stike. Ekscelenca Bottai je najtes-
hej¥i sodelavec Duceja, preosnovatelj itali-
janske Sole in vodilni prosvetni strokovnjak.
Med Slovence je prifel kot poseben Duce-
ev odposlanec. Duce mu je narodil, naj pri
obisku upostavi tesno sodelovanje vseh
llovensidh kulturnih &initeljev z italijanski-
, da bi tako slovenska kultura prisla do
nvo)e veljave in v veliki faSisti®ni  Italiji
uresni®ila svojo posebno nalogo, Naloga tega
vbiska je tudi, zagotoviti slovenskemu vse-
utilis®u po Ducejevem nalogu wvsa sredstva,
ki bodo omogo¢ala njegovo plodno delo. Ve-
flika Ttalija je tako od ustanovitve Ljubljan-
ske pokrajine %e drugi® pokazala, da hole
varovati in negovati slovensko kulturo.
Ekscelenca Bottai je prispel v Ljubljano
¥ petek 23. maja dopoldne. Do meje Ljub-
ljanske pokrajine v Planini sta mu 3la na-
proti Ekscelenca Visoki Komisar in povelj-
nik Armadnega zbora Ekscelenca general Ro-
botti. Svoj prvi obisk je visoki gost namenil
Visokemu Komisariatu, kjer ga je pritako-
wvalo zastopstvo slovenskega prosvetnega Ziv-
{janja. Ekscelenca Bottai je sprejel ljub-
ljanskega knezofkofa dr. RoZmana, mestne-
ga #upana dr. Adledi¥a, rektorja slovenskega
vseutiliS¢a dr. Slavi¢a, biviega bana dr. Na-
tlatena, predsednika apelacijskega sodista
dr. Gollo nalelnika prosvetnega oddelka dr.
Sufnika in druge.
Po sprejemu na Visokem Komisariatu se
Je odpeljal na na¥ najvisji kulturni zavod,
Da vseutiliste, Spremljal ga je Visoki Ko~

misar Ekscelenca Emilio Grazioll, poveljnik
Armadnega zbora general Robotti in drugi
odli¢niki. Ministra so pri vhodu na vseuéili-
i&e pozdravili rektor univerze dr. Slavig, de-
kan pravne fakultete dr. Pitamic in prodekan
modroslovne fakultete dr. HadZi. Po pozdra-
vu so odsli v slavnostno zbornifno dvorano,
katero so do zadnjega napolnili vsi profe-
sorji vseutilis®a in Stevilni visokoSolcl. Rek-
tor wseutilid¥a je nato visokega gosta po-
zdravil najprej v slovenséini, potem pa Se v
italijans&ini. Rekel je:

»V Cast in veselje sl Stejem. da morem po-
zdraviti na nadih vseudilikih tleh Ekscelen-
co Prosvetnega Ministra in Ekscelenco Vi-
sokega Komisarja Ljubljanske pokrajine in
druge odliéne zastopnike oblastev. Slovensko
vseutilisée, ki je bilo Ze pred poldrugim sto-
letjem uresnigeno, je srina zadeva nalega
naroda, ki ga je postavil z najvetjimi gmot-
nimi napori in najboljfimi umskimi silami,
tako da je doseglo priznanje dale v kultur-
nem svetu. Ze ob prvem sprejemu vseudili-
skih zastopnlkov je gospod Visoki Komisar
izjavil, da ceni in spoStuje slovensko kulturo
in je pokazal Zivo zanimanje za nale vseu-
&liste. Custva veselja so se le Se povelala,
ko nas je gospod Visoki Komisar obvestil, da
se bo vseudilis®e Se izpopolnilo z dozidavo
vseutilitkih stavb in klinik. Navzoénost Eks-
celence Prosvetnega Ministra in njegov obisk
na naSem vseutilid¢u pa sta Se posebno trdno
poroitvo, da hoteta Duce in Kraljevska Vla-
da ljubljanskemu vseutilis¢u omogotiti raz-
voj do moderne popolnosti. Prav zaradi te-
ga se vsi veselimo obiska Ekscelence Prosvet-
nega Ministra in smo mu od srca hvaleZni,
saj smo prepritani, da je nale vseutiliile
v Ekscelenci Prosvetnem Ministru dobilo
mo&nega podpornika. S prodnjo, naj Ekscelen-
ca Prosvetni Minister izvoli sprejeti na¥a od-
kritosréna &ustva globoke hvaleZnostl za ce-
njeni obisk in naSo vdano profnjo za blago-
hotno naklonjenost ljubljanskemu vseuéi~
lid¢u.«

Za rektorjem je povzel besedo Ekscelenca
Bottai. Dejal je, da je na ta obisk prifel po
Ducejevem nalogu, da bi v imenu italijan-
ske 3ole in italijanske omike stopil v stik s
slovensko Solo in slovensko omiko. Sloven=
ska kultura bo v okviru Italije imela svojo
lastno nalogo, da se bo uveljavljala in kre-
pila. Italijanska omika druZi, ne izravnava.
Ljubljansko vseutilif®e bo torej imelo svojo
posebno nalogo. Po Ducejevem nalogu je
Ekscelenca Bottai potrdil, da bodo dana po-
trebna sredstva za nadaljevanje stavbnih del
na vseutiliséu. Zakljuéil je govor, da bo de-
lo vseuéilis®a v zvezi z italijanskim vseudi-
ligkim svetom Cedalje Zivahnejde sprido iz-
menjav med obema kulturama in da bo raz-
merje med slovenskim ozemljem in italijan-
skim cesarstvom razmerje odkritosrénega in
globokega sodelovanja.

Vsa dvorana je z navduSenjem sprejela be-
sede Prosvetnega Ministra, ki se je napotil
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Izhaja vsak teden ceicimo ii— aimssier; s tozematvo:

nato v spremstvu z omenjenimi odlitnikd
proti novozgrajeni vseudiliki knjiZnici. Relte
tor dr. Slavi¢ je vodil visoke goste po mo=
derni zgradbi. Gostje so si ogledali Ze delng
opréemljene oddelke, knjiZnitne prostore in
veliko é&italnico. Odtod so odsli k strojnemy
zavodu. Tam sta pri¢akovala goste preds

nik zavoda profesor inZ. Lobe in profesor i

Osana. Gostje so se o opremi novega zavods
pohvalno izrazili in se zanimali za vse nae
prave, Zatem so £li fe v anatomski zavod.

Popoldne je Minister obiskal Zensko rea
no gimnazijo, kjer ga je pozdravil ravnate
Osana. Minister si je skrbno ogledal tudi no-
vo osnovno Solo za BeZigradom in obiskal na«
posled srednjo tehni¢no Solo z vsemi njenimd
oddelki. Zveter pa se je udeleZil slavnostna
predstave »Figarove svatbet v operi.

V soboto je Minister obiskal narodni muw«
zej, Ljubljanski grad in italijansko vojaikq
gokopalﬂée. S tem je bil njegov obisk kone

an.

Prepritani smo, da je Ekscelenca Prosvr b
ni Minister Bottai dobil o slovenskem kuls
turnem udejstvovanju najlepSe vtiske in dg
bo njegov obisk rodil obilne sadove za naiq
slovensko prosveto, ki se bo v zvezl z velikq
italijansko kulturo le poglobila.

d

Z odlokom Duceja kot Notranjega
Je bil imenovan Faldist Emilio Grazioli za
sokega Komisarja Ljubljanske pokrajine,

Ekscelenel Visokemu Komisarju, ki se je bl
19. maja vrnil iz Rima v Ljubljano,
destitamo, in to toliko bolj, ker se je ¥o
zasedbe dalje mnogo brigal za blaginjo ozems
1ja Ljubljanske pokrajine.

Visoki Komisar Ekscelenca Emilio Grazioll
je bil v Tr2aski pokrajini kot pokrajinski Taj=
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nik Fasistiéne stranke okoli pet let, 8e poprej
je bil na enakem mestu v Trentski pokrajini.
Visoki Komisar spada med Fasiste prve ure,
yaed Fasiste pred pohodom na Rim. Je tudi

¢élan nove Fadisticne Korporacijske zbornice
od njene ustanovitve dalje. Ze v svetovni vojni

se je izkazal kot bojevnik in je bil odlikovan
z vojnim krizcem,

Zahvala Kralja in Cesarja Visokemu Komi sarju

V odgovor na izraze vdanega poklona, ki
jih je poslal Visoki Komisar Ekscelenca Gra-
zioli Nj. Vel. Kralju in Cesarju, je Visoki
Komisar prejel nasledno brzojavko:

sEkscelenca, zelo se vam zahvaljujem za
pozdrav, ki ste mi ga poslali tudi v imenu
slovenskega prebivalstva v trenutku, ko ste
prevzeli sluZbo Visokega Komisarja. Viktor
Emanuel.«

Zahvala Prestolonaslednika

Na brzojavko vdanostnega poklona, ki mu
jo je poslal Visoki Komisar Ekscelenca Gra-
zioli, je Nj. Kr. Vis, Princ Prestolonaslednik
odgovoril takole:

»Z velikim veseljem sem prejel ljubeznive
izraze, ki ste mi jih poslali tudi v imenu slo-
venskega prebivalstva Ljubljanske pokrajine.
Vam osebno moje testitke in Zelje. Umberto
di Savoia.«

Novi hrvatski kralj se bo
imenoval Tomislav II.

Te dni je imel v Zagrebu svoj prvi javni
govor poglavnik dr. Paveli¢. Markov trg je bil
ves v hrvatskih, italijanskih in nemskih za-
zastavah. Na odru, s katerega je dr. Pavelié
govoril, so bili zbrani tudi vsi ¢lani hrvatske
viade, pred odrom pa so bili razvrifeni usta-
gka garda, oddelki hrvatskega mladinskega
zdrufenja »Hrvatski junake«, oddelki visoko-
Bolcev in drugi. Navzoéna sta bila tudi pred-
stavnika Italije in Neméije s predstavniki ita-
lijanske vojske. Dr. Paveli¢ je med drugim
rekel:

PriSel je &as veselja, da se v ustaikem je-

nastala v nekaj dneh, temved je bila #e davno

pripravljena. V zadnjih letih smo dali Z¢ mar-

sikatero Zrtev na oltar domovine, Ves hrvat-

Iﬁ narod n.raia svoje spoStovanje tem neumr-
om.

Pavelié¢ je nato rekel, da so bili Hrvatje
zadna leta #rtev Srbov. Zato so se morali
krvavo boriti, dokler ni pridel dan osvoboditve.
Paveli¢ je potem poudarjal, da bi do.
ditve ne prislo, ¢e bi Hrvatska ne bila
nutku je zbrano ljudstvo zaéelo vzklikati
in Duceju in Neméiji. Pavelié je
velikih zaveznikov in prijateljev.
ofitali, da so pladanci
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Paveli¢ je nato izrazil zahvalo Duceju za vse
razumevanje in za sklenitev vseh pogodb, ki
urejajo razmerje med hrvatskim in italijan-
skim narodom.

Govornik je preSel nato na razpravljanje
o notranjih hrvatskih vprasanjih. Povedal je,
da bi demokratska vladavina potrebovala naj-
manj 40 dni, kolikor ¢asa Ze obstoji samostoj-
na Hrvatska, za sestavo vlade. »Mi pa smo
ustanovili v nekaj kratkih dneh drZavo,¢ je
rekel Pavelié, »in iz modvirja naredili velila-
sten vrt. Red je bil takoj zagotovljen. Konec
je politike, ki je stremila le za osebnimi ko-
ro&ili ya naroda in po zgledu obeh
ristmi. Moje geslo je red in delo v skladu z iz-
velikih zaveznic. Da bi novi Hrvatski dali
ustavni okvir, je bilo potrebno obnoviti krono
starega hrvatskega kralja Zvonimira. Jaz sem
ponudil nafo krono Savojskemu princu in vi
veste, da je moZ vreden nositi to naZo najvedjo
svetinjo. Novi hrvatski kralj bo nosil ime
Tomislav II. Kronan bo na Duvanjskem polju.¢

Pavelié je potem govoril o upravni ureditvi
in poudarjal, da ima hrvatska drZava d&isto
kmetijski znadaj in zato so kmetje osnova
vsega hrvatskega gospodarstva. V to smer bo
treba usmeriti vse napore in s tem nadelom
se morajo spraviti v sklad tudi teZnje vseh
drugih stanov,

Svoj govor je zaklju¥il z wzklikom: »All
ste pripravijeni ZIrtvovati svoje Zivljenje za
svojo domovino?¢ Zbrani so wvsi zavpili:
»Smo!« Ko se je slavnost zakljuéila, so vsi
pozdravljali po rimsko.

pst Brazilije, v tisto podrodje,

pragozda, sem najela nekaj domaédinov za vod-
nike in nosade, da preiddem enega izmed naj-
Jbolj divjih delov dezele. Tu je v nepredirnem
pragozdu med divjimi zvermi, kakih sedem sto
kilometrov pro¢ od zadnih bivalis¢ belih ljudi
ena sama kofa, kjer ZFvita dva &loveka. Ta

je oporisde za Evropce, ki nabirajo kav-
fuk v pragozdu v najvelji osamljenosti in v
najvedjih nevarnostih,

Nekega dne sem se z Indijancl, s katerimi
Sem se vozila po pragozdni reki, izkreala na
obreije in se odpravila vzdoli reke. Tedaj je .
nenadoma priZviZala po zraku puidica in se

zapidila v bliZno deblo. Namesto da bi bili
zgrabili za oroZje, 80 se na moje presenedenje
Indijanci razveselili. »Pustica je bela,« so re-
kli, s&e bi bila rdefa, bi pomenila vojno.«
Trenutek nato je Ze stalo pred menoj kakih

| deset visokoraslih, &isto golih bakrenorjavih

#ensk s tetoviranimi telesi. V rokah pa je
vsaka drZala lok in pustice. Takoj sem jim
podarila nekatere reli. Zenske niso pokazale
nasproti meni sovraZnosti. Moji Indijanci so
mi sluZili tudi za tolmade in vesela sem spre-
jela vabilo, da grem s temi Zenskami v njihovo
vas, ki je bila globoko v pragozdu. Na moje
vpradanje, kako morejo Ziveti same Zenske v
puséavi in se baviti z lovom, so mi uZaljene
odgovorile: >Me nismo Zene, ampak bojevniki!
Pri nas se moZje bavijo z vzgojo dece in go-
spodinjstvom, Oni se morajo pokoravati Ze-
nam, ker samo Zene nosijo oroZje, hodijo na
lov in se 8 sosednimi plemeni bojujejo!«
Usojeno pa mi je bilo, da sem doZivela e
zanimivejie dogodke. Po #tirih dneh hoje smo
priéli v Toldo, njihovo vas. Nad majhnim je-
zerom 80 bile neke zgradbe na stebrih, To pa
zaradi poplav in zaradi nevarnosti pred divjimi
zvermi. Ena izmed divjakinj nas je ¥e najavila
in tako so nam priredili svean sprejem. MoZje
80 igrali na svojih preprostih godbenih instru-
mentih, Zenske pa so nam prisle nasproti v

popolni bojni opremi. Priredili so sveéano go«
stijo, na kateri so nam postregli s pedenimi
opicami. Tudi za mizo g0 sedele same Zenske,
mozje pa 8o stregli. Ostala sem nekaj dni pri
gostoljubnih divjakinjah, ki so bile zame iz~
pmmgle celo kolibo, da sem lahko sama bivala
v njej.

Slifala sem pravljice o Manuju, duhu goeda,
ki ga oboZavajo in ki pogilja svojim sovraZe
nikom zeleno mrzlico, ki jo mi imenujemao
tropsko vrodico.

Ureditev njihove drZavice je precej zaple-
tena. Poglavarica Tolda je neka stara Zenska,
ki kaZe, da je Ze prekoratila stoto leto. Ona
je sodnica, V vsaki druzini je Zena poglavarica,
pritakuje porod, odide sama v gozd, da
noben moZ, kako trpi porodne bolecine,
je otrok na svetu, pripade mozZu skrb
do njegovega trinajstega leta. V tej
i dekleta v neke vrste tabor, kjer
uporabljati oroZje. Tokrat dobe tudi
, da si kupijo moZa, pri emer pogla~

olda odredi ceno. Poroéne svedanosti
dva do pet dni, kar se ravna po boga-
Zene. Ako kdo zagredii kak hujdi greh,
izZenejé6 v pragozd, kjer viadajo kale in
je zveri, ki izvrie smrtno kazen.«

Visok dostojanstvenik
v Metliki
Metlika, maja,

V sredo je prispel v Metliko poveljnik Oku-
pacijskih &et Ljubljanske pokrajine Eksce-
lenca gemeral Mario Robotti. Visoki dostojan<
stvenik je najprej pregledal vojako posadko
v Metliki, ki je pod vodstvom majorja g. Bru-
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Novo mesto, majs

'l‘edtujevNovanmstuumrlwohojml
dolgoletni tajnik inega glavarstva v No-
vem mestu g Anton Sproc. Vet let po svojl
upokojitvi je vrdil posle tajn.lka
zdruZenja za novomedki okraj, katerega pred-
lednikjobi]g..!odp!{lm&é.kijeteda
dni pred njim oddel v vednost. o

G. Anton Sproc se je rodil pred 74 leti v
Jistembicah pri Taboru na Ceikem. Usoda je
hotela, da je vsa svoja leta mladosti preZivel
med nadim ljudstvom. Sluzboval je kot aroZ-
nifki postajni vodja ve¢ let v raznih krajih
Julijske krajine. V Kobaridu se je poroéil 8
héerko ugledne tamoinje rodbine Gruntars
jeve Antonijo. Leta 1900 je prifel v Novo
mesto, kjer je nastopil odgovorno mesto taj~
nika pri okrajnem glavarstvu. Na tem polo-
3aju je bil celih 25 let. Leta 1925 je bil pe
marljivem sluibovanju upokojen. V svetovni
voini je bil blagi moZ z delom preobloZen,
Poleg redne sluzbe mu je bila poverjena skrb
za begunce, ki so bili poslani v nale kraje iz
Poljske in Julijske krajine. Skrbeti je moral
za prehrano in stanovanja, kar v tistih &a-
sih ni bilo lahko. Prebivalstvu celega okra=
ja je Sel vsestransko na roko, kijer in koder
je le mogel. Sprito teh vrlin je bil pri ljud-
stvu splo&no priljubljen.

Po svoji upokojitvi je prevzel tajniske po-
sle pri mlinarski in Zagarski zadrugi, zatem
pa &e pri Obrtnem zdruZenju. V sreinem za-
konu z go. Antonijo so se mu rodili 3tirje
sinovi in dve h&erki, ki pa sta umrli mladl
Rajnkemu blag spomin. Zalujotim naSe so-l
Zaljel
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Pregled voinih in politicnih
dogodikov

Tz vojnega porotila italijanskih OboroZe-
nih Sil z dne 23. maja povzemamo: Ponoé!
21. maja so nade nagle straine ladje na
vzhodnem Sredozemskem morju s torpedi
zadele dve sovraZnikovi kriZarki. Podnevi 21,
maja je

bombniska skupina ped poveljstvom
porotnika Maria Morassutia napadla
sovrazno pomorsko skupino in potopifa
neko 5000tonsko kriZarko.

Pono® 22. maja se je italijanska torpedovka
pod poveljstvom kapitana fregate Francesca
Minbellija sretala s Sestimi angle3kimi kri-
tarkami\in rudilci. Napadla jih je navzlic
streljanju nasprotnikovega topniitva in s
torpedom pogodila eno kriZarko.

Iz porotila glavnega stana italijanskih
Vojnih Sil z dne 25. maja povzemamo:
Italijanske letalske in pomorske sile
se v sodelovanju z nemikimi silami Ze
od noli na 20. maj bore v bitki na
vzhodnem Sredozemskem morju =za
Kreto.
NaSi torpedni folni so prizadejali sovraZne-
mu vojnemu brodovju hude izgube. Skupine
bombnikov, torpednih, lovskih in izvidniskih
letal so bile neprestano v borbi. Ponovno in
uspeno so bile bombardirane razne zgradbe
na otoku Kreti. Mnogokrat so bile napadene
angledke vojne ladje, ki so skulale braniti
otok. Prizadejane so jim bile izgube. Angle-
#ko vojno brodovije je bilo zaradi velikih iz-
gab prisiljeno umakniti se na svoja oporisa.

Iz Rima javljajo: Kakor porofa nemsko
vrhovno poveljstvo, je prislo v islandskih
vodah do spopada med oddelkom nemskega
in anglelkega vojnega brodovja. V kratk:
bitki je

nemika vojna ladja »Bismarke« poto-

pila angleiko vojno ladjo

.M.o
»Hood« je bila zadeta v skladiite municije
in se je razletela. Od vseh 1300 moZ posad-
ke se verjetno ni resil nih&e. Druga enako ve-
lika angleska vojna ladja »King George« je
bila prav tako zadeta in se je morala umak-
niti iz boja. Potopljena bojna ladja »Hoode
je bila zgrajena leta 1918 in najmoderneje
oboroZena.

1z slufbenega porolila glavnega stana ita-
lijanskih Vojnih Sil z dne 19. maja povzemamo:
V Vzhodni Afriki je

italijanska posadka v Amba Alagiju

dobila ukaz, da naj neha z bojem,
potem ko se je upirala éez mejo vseh moino-
m.mnjkr;doﬁjeiehmemvodoin
dejansko ji je bilo nemogode pomagati svojim
ranjencem. Sovrainik je izkazal &ast junastvu
italijanskih vojakov in jim dovolil nositi oroZjer
" oficirjem pa samokrese in je odlodil, da naj
italijanska posadka pri odhodu iz Ambe Ala-
gija opravi v oroZju mimohod mimo angl_elhh
Zet, ki so jim izkazale vojaske ¢asti. Vojvoda
d'Aosta deli usodo svojih &et.

»Gazzetta del Popolo« priobtuje iz Berlina
Slanek, v katerem piSe med drugim: Angle-
gkim radijskim poslufalcem je podal zelo &r-
nogledno sliko eden izmed najbolj znanih an-
gleskih vojaskih piscev general Collins, ki je
izjavil:

Angleiki generalni 3tab je pred silno
teiavno nalogo, ker mora vediti voj-
na sedmih frontah: v Libiji, Abesiniji,
Iraku, Gibraltarju, Malti, Kreti, na
Daljnem vzhodu in doma na angleskem
otoku.

Nikoi ne bomo imeli na razpolago dovolj
orozja, letal in ladij, da bi primerno zalagali
vsa ta bojis¢a. Preden se bo poloZaj spreme-
nil na boljde, je verjetno, da se bo prej po-
slabdal. Ta izjava je zbudila v Berlinu poseb-
no pozornost.

Stratedki polofaj v Vzhodni Afriki, piSe
»Vilkischer Beobachter«, ne izkljufuje zaradi
blizne deZevne dobe,

da se bodo osredotocene italijanske voj-
ne sile Se driale pri Gondarju in DZimi
ter tako prisilile AngleZe, da Se nekoliko
mesecev ne bodo mogli fzvrSiti v Abe-
siniji svoj naért.
Sijajno zadrZanje italijanskih &et pri Gondarju
in DZimi, kjer so celo ponovno osvojile neko-
liko Ze izgubljenih postojank, potrjuje moznost,
da bodo Anglezi prisiljeni voditi e dolgo bor-
bo v Vzhodni Afriki. Italijanske fete so si
osvojile poseben obrambni nadin, ki ga je do
najmanjiih podrobnosti preudil vojvoda d’Ao-
sta ter se ga posluieval z najvedjo spretnostjo
in uspehom.

Dne 22, maja je bila

druga obletnica do~ovora, sklenjenega

med Italijo in Nemé&ijo.
Nemgki listi opozarjajo na to v daljsih &lan-
kih. Tako ugotavlja »Birsen Zeitungs, da sta
prav ob obletnici oba prijateljska in zavez-
nidka naroda sredi velike bitke z namenom,
da ;:;ieneta Anglijo s Sredozemskega morija.
na katerem je hotela osi prizadejati smrten
udarec. Londonski naérti so se izialovili ob
trdnosti in odloénosti obeh zaveznic.

Veliko zanimanje je zbudilo predavanje, ki
ga je imel v londonskem radiu znani anoledki
vojaski strokovnjak general Collins. Angleski
glavni generalni itab, je rekel general Col-
fins, je prevzel izredno teZavno nalogo,

ker mora Anglija voditi vojno kar na
osmih bojis¢ih,

PoloZaj se je sprva obrafal na bolj3e, zdaj pa '

je slabsi, kakor ka%e na prvi pogled. Ta iz-

java uglednega ariglefke~a generala ie seve-
da zbudila posebno veliko pozornost v bhor-
linskih politi¢nth vrstah ki praviio, da iz -
va potrjuje tisto, kar so nemski strokovnj ki
zmerom trdili. General Collins je torej £ m
orisal angleski poloZaj v najboli &rnih barv h.

Iz Kopenhagena poro¢ajo, da je island 'ti
odpravnik poslov v Kopenhagenu po nalc u
islandske vlade obvestil dansko vlado, da ‘e

islandska zhornica sprejela sklep, «
katerem izjavlja, da se bo Islandij:
osamosvojila
in da ne bo obnovila personaine zveze, ki vo-
Ze po danskem kralju Islandijo s to drZawv».
Pogodba o personalni zveze potele leta 1943,
in tedaj bo Islandija razglasena za neodvis.o
republiko.

Iz Lisbone parofaje:
Irska hofe ostati nevtralna za vs-ko
ceno,
je izjavil irski minister Aiken v San Frar~
sku na nekem zborovaniu. Minister je go
ril tudi o angleskih poskusih, da bi Irsko
dobili za svoje na&rte. Povedal je tudi, k: '
je skuSala Aneliia prepre®iti Trski, da bi -
mogla za 50 milijonov dolarjev nakupiti 's
:ii;.b(i;ta. oroZja in streliva za svojo lastno ~--
rebo,

Iz Stockholma porofajo: Nedavno izj-—o
francoske vlade v Vichyju, da je

priSel as za osvojitev francoskih k-ic-
;xllj, ki si jih je prilastil general de G -u-
- lle,

R ARl &)

smatrajo kot posledico nemsko francosk -a
sporazumevanja, Prav tako smatrajo za oo -
no, da bo Francija kot protiuslugo wvin la
Neméiji koloniji in Kamerun. MoZno je
tudi, da bo francoska vlada dovolila ncm-
Skim ¢etam prehod preko francoskih kolcaij
za napad proti Angliji in generalu de Gaull n.

Ureditev rabe driavne zastave

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino,
smatrajo¢ potrebno, da se uredi raba drZavne
zastave, odreja:

Clen 1. V Ljubljanski pokrajini razobeajo
drzavno zastavo drZavna oblastva in javni
uradi kakor tudi zasebniki ob drZavnih praz-
nikih in romembneifih iavnih svefanostih,
katere dovoli Visoki Komisariat. RazobeSanje
;&stav po zasebni pobudi je zato prepove-

ano

Clen 2. Italijanska drZavna zastava je edi-
na, ki se praviloma sme izobeSati; izjema
velja samo za konzularne urade tujih drzaw.
Kadar izjemno dovoli Visoki Komisariat ra-
zobe$anje zastav ali praporov tujih drzav, se
mora poleg njih vselej razobesiti drZavna za-
stava, ki jo je treba postaviti na astno mesto.

Clen 3. Raba drzavne zastave s savojskim
grbom in krono nad njim je pridrZana drzav-
nim oblastvom. Druga oblastva in zasebnikl
razobesajo italijansko trobojnico z grbom ali
brez njega. Prepovedano je razobefanje oble-
delih ali zamazanih zastav.

Clen 4. Ob praznikih in svefanostih, nave-
denih v &L 1, in ob drugih dovoljenih priloZ-
nostih mora biti drZzavna zastava a
od zore do sonénega zahoda.

Clen 5. Ta naredba stopi takoi v veljavo.

Ljubljana, dne 14. maja 1941-XIX.

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino:
EMILIO GRAZIOLI

Prijavna obveznost za terjatve in
dolgove, driavne in zasebne
vrednostne papirje

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino

na podlagi komisariatske naredbe 5t. 8 z
dne 25. aprila 1941-XIX

odreja:

Clen 1. Vse ustanove, vsi organi in uradi
bivie jugoslovanske drzave in bivie dravske ba-
novine, druge javne in avicnomne ustanove, f
nanéni, zavarovalni in kreditni zavodi, trgovin-
ske druZbe in zadruge, zasebne zdruibe, verske
druzbe, katerih osrednji sedeZ ali pa podruZni-
ca, agencija ali zastopnistvo so v Ljubljanski
pokrajini, kakor tudi fizitne osebe, ki so pri-

stojne ali stalno bivajo v Ljubljanski pokrai rf,
so dolini prijaviti vse na dinarje glasele se 1. -
jatve in dolgove proti enakim ustanovam in o: -
bam, katerega koli drZavljanstva, ki imajo =1
s0 imele pred 12. aprilom 1941.XIX osrednji =.
deZ ali podruZnico, zastopniStvo, agencijo, dor o
vinstvo ali stalno bivaliste na ozemlju bivie ‘v-
goslovanske drZave zunaj Ljubljanske pokra} ne
ali v drugih driavah, izvzemsi Italijo.

Clen 2. Te prijave, v katerih je treba navc-ti
pravnl naslov obveznosti, se morajo vioZiti r1
posebnem obrazcu v treh primerkih do vitet -1
26. maja 1941-XIX pri Hranilnici dravske ban.
vine.

Clen 3, Do vitetega 31. maja 1941-XIX morijo
v &lenu 1. navedene ustanove in osebe poleg 1-4a
prijaviti na na&n, doloen v prednjem &lenu, - se
drzavne in zasebne vrednostne papirje, glaset ‘e
na dinarje: delnice, obveznice in kreditne pa r.
je, ki so njih last in so kjer koli ter jih je izd ‘a
bivia jugoslovanska drzava ali je zanje prev: ~.a
jamstvo ali ki so jih izdale druge javne ali = '«
sebne ustanove, finanéni, zavarovalni ali kre: ‘.
ni zavodi, trgovinske druZbe in zadruge, zas )=
ne zdruibe, verske druzbe z lastnim sede’ m
ali fiziéne osebe, ki imajo ali so imele pred 2.
aprilom 1941.XIX svoje domovinstvo ali staino
bivaliie na ozemlju bivie jugosiovanske driivae
zunaj Ljubljanske pokrajine,

Clen 4. Prijava iz prednjega &lena je obvemma
tudi za vse ustanove in zasebnike, ki imajo z
katerega koll naslova tamkaj omenjene vredns «
ne papirje, ki so last ustanov ali osem s sedei ,
domovinstvom ali stalnim bivalifem kjer ¥
drugod nego v Ljubljanski pokrajini. V pri’ v
morajo biti natanéno navedeni lastnik, njeg o
drzavlianstvo, sedeZ in domovinstvo ali st .0
bivaliide in iz katerega naslova jih ima.

Clen 5. Kréitelji te naredbe, ki stopi takci v
veljavo, se kaznujejo po zakonu.

Ljubljana, dne 17. maja 1941.XIX.

Visoki Komisar
za Ljubljansko pokrajiro
Emilio Grazioli
T vt T S T S I T ST ST
DOMISLJAVOST

Jaka: »Neka lepa deklica se mi je v vizu
tako lepo smejalal«

Miha: »Saj ni ¢éudno, ko si pa po obrazu ves
namazan s ¢rnilom!<
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Briga za kmetijski napredek
Ljubljanske pokrajine

S semensko izbiro, umetnim gnojenjem, iz-
boljsanjem tal in pridobivanjem nove orne
zemlje se bo tudi pri nas dalo 3¢ mnogo na-
praviti. S tem se bo povetalo pridelovanje
in bo prehrana za Ljubljansko pokrajino za-
gotovljena. Visoki Komisariat je zdaj poskr-
bel, da bo do®ila Ljubljanska pokrajina za-
dostno kolitino semenske tursifice - &inkvan-
tina. Vetja kolitina semenskega &inkvantina
je %e na poti iz Italije v Ljubljano.

Pridelek ajde bo letos za prehrano izred-
nega pomena. Da bo pridelek &m boljsi, bo
Visoki Komisariat poskrbel za dovoljno ko-
li¢ino superfosfata za gnojenje.

Nadi vinogradniki so bili v velikih skrbeh,
kaj bo z letodnjo letino, e ne bo na razpo-
lago dovolj bakrene galice za fkropljenje trt.
Naj jih ne skrbi, ker je tudi Ze poskrbljeno
za zadostno koli¢ino modre galice.

Nujno je potrebno, da pri-
delamo ¢im veé Zivil

Kmetijska druiba v Ljubljani ima na razpolago nekaj
¢inkvantina za seme in nekaj superfosfata

Vso zemljo je treba obdelati, in sicer
temeljito obdelati, da bomo imeli &m vel
Ziveza. Vsaka zanikrnost je v zdajinjih raz-
merah neodpustljiv greh., Medtan kakor po-
deZelan sta dolZna storiti vse, da bodo za-
loge hrane &m vetje. Kdor bo pridelal ved,
kakor bo sam potreboval za svojo druZino,
bo prebitek lahko prodal po prav lepi ceni.

Kmetovalce opozarjamo, da je Kmetijska

druzba v Ljubljani preskrbela za svoje &la-
ne primerno koli¢ino turitice &inkvantina in
rudninskega superfosfata. Oboje bo razde-
ljevala v svojih skladis¢ih v Ljubljani in
Novem mestu, dokler bo trajala zaloga. Cin-
kvantin se sme uporabljati samo za seme in
se mora ista kolidina semena vrniti v jeseni
od pridelka. Kmetovalci bodo morali podpl-
sati zadevno obvezo. .

FiZzol nadomesca
meso in tudi kruh

Zato pridelajmo &im veé fiiola

Kadar gre za to, da pridelas ¢im ved Zivil,
je treba gledati seveda pred vsem na izdat-
nost in vrednost Zivil. Potrebno je saditi ¢im
veé krompirja in turiice, a enako vazno Zi-
vilo je tudi fiZol.

Vsaka kmeéka hisa ve, da je laZzje pogre-
3ati kruh in meso, ¢e imas dovolj fiZzola. Re-
dilnost fizola je tako velika, da odtehta kruh
in meso. V fizolu je, kakor je znanstveno

Buchhold:

sSmrt ob potu

ugotovljeno, v glavnem vse, kar &lovek po-
trebuje. Tako je dognano, da je v 100 gra-
mih suhega fiZola toliko redilnih snovi, ko-
likor jih ima 300 gramov volovskega mesa
ali 479 gramov krompirja. Ce jes fizol zabe-
ljen ali v solati, je to okusna jed, ki hkratu
tudi nasiti tloveka. Iz prejsnje svetovne voj-
ne vemo, da se je &lovek, ki mu je manjkalo
kruha, mogel nasititi le §¢ s fiZzolom. FiZol
=y

Kriminalni roman

s.l:l(do vam je dal pismo?« je hlastno vpra-
a.

»To je moja red, kaj ne? Najdeno je bi-
lo. To vam mora zadod¢ati. Ne maram ime-
ti nikakega opravka s sodi¢em in hodem
;:g?no denar. Koliko denarja imate pri se

»Najprej hotem videti pismo,« je rekla in
nehote potegnila roke iz Zepov.

»Prosim vas, da drZite roke v Zepih. Ko-
liko denarja imate s seboj?e

Na prsih je imela majhno usnjato listni-
¢o z 800 markami, v denarnici za drobiZ pa
kak3nih 50 mark.

»850 mark.«

»To je zelo malo,« je rckel mozak razo-

rano.

»Napisala vam bom é&eka.

Zmajal je z glavo Njegove tanke ustni-
ce so se spadile v grdo smehljanje.

»Danes ni nobena banka ved odprta. Do
{;xitri pa Ze lahko storite korake, da me ju-

pri blagajni zaprejo kot navadnega izsi-
ljeva_lca. Ne, na tak nadin ne gre.«

Elizabeta je vedela. da preprosti obljubi
seveda ne bo verjel. Obupavala je. Kje naj
hitro dobi denar, ker je nemogode. da bi
pustila oditi moZa s pismom:.

Tudi Recho je premidlial Nato je obstal
»Tu je prav mirna in tiha hida. Stopite v
veZo in pripravite mi 850 mark Saij toliko
fih imate s seboj?«?

»Da.«

»Dobro, torej prosim,« odprl je tezka vra-
ta. »Ko boste imeli denar pripravljen v ro-
ki, me poklitite k sebi.«

V Elizabeti je nastalo spet nezaupanje.
Zlikovec ji gotovo hoée denar iztrgati iz
rok, pisma pa morda sploh nima.

»Najprej pismole

»Zdaj vam ga bom samo pokazal.«

Elizabeta je prikimala.

Tedaj ji je pokazal modro kuverto in po-
3tni Zig. Prebral ji je tudi besedilo pisma.
Tedaj se ie zasvetilo nekaj preZedega v nje
govih ofeh. »Ali poznate pisavo??s

)Ne.c

»Ali veste, kdo je pisal pismo?«

»Da.« .

»Morali pa si boste pre{I priskrbeti vzorec
njegove pisave, ¢e boste hoteli imeti dokaz
za to, da je to pismo res njegovo.«

»Da.« Elizabetine o so brez prestanka
strmele v pismo, zato je &sto mehaniéno
odgovarjala.

»Ali si boste lahko hitro priskrheli vzorec
njegove pisave?a«

»Tega pa ne veme. Elizabeto so mudila
njegova Stevilna vpraSanja. Hotela je samo
njegovo pismo in se je bala, da si ne bi moz
v' ;aldncm trenutku pridrZal pismo in jo po-
pihal. .

»Zadeva je namreé tak3na, da vam lahko
do jutri popoldne poskrbim za nadaljne do-
kaze, ¢¢ moZ do takrat S¢ ne bo aretiran.
Ali mi lahko v vao lastno korist obljubite,

v solati je posebno izdaten, &¢ ga lahko za-
¢inis z oljem in mu doda$ &ebule ali ¢esna
in kaj listov zelene solate.

Ce bo torej dovolj fiZzola, bo tako rekod
dovolj zivil. Zdaj je 3e Cas, da nasadi§ ¢im
veé fizola. Je sicer Ze nekoliko pozno, a 3e
ne prepozno. Hitite, ne oklevajte. Casi so
taksni, da moramo misliti predvsem na Zi-
vila. Kmetje, ¢e $e imate kje prostor, na-
sadite dovolj fiZola ranih in poznih vrst,
zlasti tudi takega, ki se uZiva v strodju. Ko-
likor ne boste fizola porabili doma, ga boste
prav lahko po lepi ceni prodali. Da ga boste
¢im ved pridelali, ga pognojite z umetnim
gnojilom.

PodaljSanje pla&ilnih odlogov
nekaterim denarnim zavodom

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino na
podlagi prejénih predpisov o odloZitvi pladil
za hranilne naloZbe, naloZene pri Zadruind
gospodarski banki, Ljubljanski kreditni banki
in Obrtni banki, vse v Ljubljani,

odreja:

Clen 1. Spodaj navedenim denarnim zavo-
dom se Ze dovoljeni pladilni odlog do nadalj-
nega podaljia, in sicer v mejah, razvidnih iz
odlokov ministrstva za trgovino in industrijo
bivie jugoslovenske drZave, navedenih pri vsa-
kem izmed naslednih zavodov:

a) Ljubljanska kreditna banka: = dne 12,
novembra 1. 1940., &t. 35332;

b) Zadruina gospodarska banka: z dne 13,
novembra 1. 1940,, &t. 40282;

¢) Obrtna banka: z dne 5. marca L 1941,
it 5701.

Clen 2. Glede hranilnih nalo¥b, ki niso preds
videne v odlokih, navedenih v prejinem &lenu,
se morajo gori navedeni zavodi ravmati po
komisariatskih odredbah z dne 29. aprila L
1941-XIX, &t. 12, in z dne 14. maja L
1941-XIX, 3t. 24. )

CGlen 3. Ta odredba stopi v veljavo 3 dnem
objave v Slufbenem listu za Ljubljansko po-
krajino.

Ljubljana, 20. maja 1941-XIX.

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino
Emilio Grazioll.

NI JE RAZUMEL

Zena: »Ce ne nehas piti, ne bo#d nikoli star'«
MoZ: »Saj sem Ze vsem znancem rekel, da
vino é&loveka vsak dan bolj pomladil«

da?moi pred jutridnjim veerom ne bo pri-
jet?e

Elizabeta je napravila nestrpno kretnjo.

»Tako hitro si brez zbujanja pozornosti
ne morem priskrbeti njegovo pisavo. Mo-
ram mu vendar prej pod kak3no pretvezo
pisati in nato moram 3e pocakati odgovor.«

To se mu je zdelo verjetno. »Prosim to-
rej, da pripravite 850 mark.« Moz je spet
vtaknil pismo v Zep.

Nekaj sekund pozneje sta stala v tihi ve-
%i in nezaupno motrila kretnje drug druge-
ga. i
»Tu v desnici imam pismo,s je rekel Re-
cho, »v levico pa mi nastejte denar. Ko mi
boste odsteli denar, boste pismo tudi Ze
dobili.«

Elizabeta je hitela s pismom do Potsdam-
skega trga kakor preganjana divja Zival.
Neprestano se je obracala in gledala, e ji
potepin ne sledi, da bi ji morda spet od-
vzel pismo.

Sele na Potsdamski cesti je zmanj3ala hi-
trost hoje. Njeno srce je tolklo, kakor bi
bilo hotelo poéiti, v njenih moZganih se je
vrtelo tiso¢ misli, kako bi se dal Bergmann
hitreje razkrinkati kot pisec pisma. =

Tedaj ji je nenadno ?adlo na um. Mir-
tens je bil vendar dobil pred nekaj dnevi
od Bergmanna pismo. Ce ga Se ni unidil, ima
dokaz takoj pri rokah.

Zaradi silnega razburjenja ji je kar slabo
prihajalo. Ko je dospela do Mirtensove hi-
Se, je kar zvihrala po stopnicah navzgor.

Mirtens je 3e imel pismo. Stal je mrlisko
bled poleg nje, ko sta lezali obe pismi dru-
go poleg drugega na mizi in je bil vsak
dvom izkljuden. Bergmann je pisal obe pi-



Prva vaja

Italijanski jezik ni tefek. Lahek je za Slo-
vence zlasti, kar se tide izgovarjave soglas-
nikov, pa tudi samoglasnikov, Medtem ko
Nemec komaj loéi po izgovarjavi na primer
soglasnika d in t, se ta dva soglasnika v itali-

dujeta jasno kakor v slovenstini. O
vi bomo govorili Se pozneje.

Najprej je treba poznati italijansko abecedo,

ki ima 21 érk.

a (a) h (akka) q (ku)
b (bi) i) r (erre)
¢ (&) 1 (elle) s (esse)
d (di) m (emme) t (ti)

e (e) n (enne) u (u)
f (effe) o (o) v (vu)
g (dx) p (pi) z (dzeta)

V klepajih smo navedli po slovensko napi-
sano, kako Italijani imenujejo svoje érke. Ka-~
kor pravimo mi: a, be, ce, &e, de in tako na-
prej, pravijo Italijani: a, bi &, di in tako
naprej.

Razen &rke q so nam vse &rke znane, Vedina
se jih tudi enako izgovarja. Drugale se izgo-
varjado le ¢, g, h (ki se sploh ne izgovarja),
sin z

Izgovarjava ¢rke ¢

Tako se &rka ¢ izgovarja pred samoglasniki
&, 0, u in pred soglasniki kot k. Na primer:
caro (izgovori (karo — drag), come (izgovori
kome — kako), cura (izgovori kura — skrb),
credo (izgovori kredo — verjamem). Pred sa-
moglasnikoma e in i pa se ¢ izovarja kot &
Na primer: cervo (izgovori ¢ervo — jelen),
cibo (izgovori &ibo — jed). Toda ¢érka c se
véaalh tudi pred samoglasniki a, o, u izgovarja
kot & in nasprotno pred e in i kot k. V takih
primerih pa moras to malo drugade pisati. Ce
naj se ¢ izgovori pred a, o, u kot ¢ moras
vstaviti za ¢ Se samoglasnik i. Na primer:
ciancia (izgovori ¢anfa — d&enda, prazno go-
vorjenje), cio (izgovori &o — to), ciuca (iz-
govori fuka — oslica). Kadar pa izgovoris
¢ pred e in i kot k, postavi§ za ¢ &rko h. Na
primer: piche (izgovori pike — srake), chiaro
(izgovori kjaro — svetel).

.

ﬂ‘

Izgovarjava ¢rke g

Crka g se izgovarja pred samoglasniki a, o,
u in soglasniki kot g (kakor v slovensdini).
Na primer: gamba (izgovori gamba — noga),
gola (izgovori gola — grlo), gusto (izgovori
gusto — okus), grande (izgovori grande —
velik). Pred e in i se g izgovarja kot dZz Na
priimer: gelo (izgovori dielo — mraz, led),
giro (izgovori diiro — krog, kroZna pot). Ka-
kor zgoraj za c velja tudi za g, da se viasih
pred a, o, u izgovori kot dZ in nasprotno pred
e in i kot g. Ce naj se izgovarja pred a, o, u
k::ud'i'ﬂ se postavibz)a &irka i. Na prime&gpﬁ
i dia — 2e), rgio ( ri
dzo — Jurij), giusto (izgovori — pra-
viden). Ce naj se izgovarja g pred e in i kot
g, je treba za g postaviti h. Na primer: ghette
(izgovori gette — gamase), ghiova (izgovori
gjova — gruda). Crka g pa sluZi v italijan-
&&ni tudi za meh&anje glasov 1j in nj. Glas
1j se piSe v italijan&&ini gl, glas nj pa gn,
toda gl se izgovarja kot 1j le pred i, medtem
ko se pred a, e, o, u izgovarja kot gl kakor
v slovenséini. So pa v italijandini tudi izje-
me, da se gl tudi pred i izgovarja kot gl. Na
primer: negligenza (izgovori neglidZenca —
nemarnost), glicerina (izgovori gliferina —
glicerin). Teh izjem je malo, zaradi Cesar
lahko redemo, da bo# zmerom zadel, ¢e bos gl
pred 1 izgovoril kot 1j. Na primer: aglio (iz-
govori aljo — &esen), figlio (izgovori filjo —
sin). I sam nekako izgine v j, &e sledi skupini
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gli e kak samoglasnik; &e pa je skupina érk
gli na koncu besede, se razloéno bere lji. Na
primer: figli (izgovori filji — sinovi). Gn' pa
se zmerom bere kot nj. Na primer: montagna
(izgovori montanja — gora), gnocco (izgovori
njokko — cmok),

Crka h je pomoina
in se ne izgovarja
Navedli smo Ze gori, da se h uporablja la
kot pomoZna ¢rka, da se z njeno pomoéjo ¢
pred e in i izgovarja kot k in g pred e in i kot
g. Vendar pa se pifie Se v &tirih primerth,
¢eprav se ne izgovarja: ti Stirje primeri so:
ho (izgovori 0 — imam), hai (izgovori aj ==
imad), ha (izgovori a — ima) in hanno (ize
govori anno — imajo).

Izgovarjava érke q

Crke q Slovenci nimamo, Italijani jo imajo
zmerom v zvezi z u. To se pravi, zmerom ji
sledi samoglasnik u. Izgovarja se qu kot ku.
Na primer: quale (izgovori kuale — kateri),
quanto (izgovori kuanto — koliko). Izgovar-
java zato ni za nas prav lahka, ker ne smed
pretirano zavledi kuale,”kuanto, da bi se sli-
Sala u in a narazen, temve mora¥ ua izgovo-
riti skupaj kot en glas. Enako izgovori§ u v
qu skupaj s samoglasniki e, i, o, kadar sledijo
za qu. Na primer questo (kuesto — ta), U se
izovori z e skupaj.

Za enkrat naj bo dovolj. Prihodnjié sledijo
izgovqr;gva soglasnikov 8 in z, izgovarjava
podvojenih soglasnikov (na primer cc, gg),
pravilna izgovarjava samoglasnikov in naglas.
Vaje si izreZite ali pa shranite cele stevilke,
v katerih bomo prinasali na¥ italijanski tesaj,
da b‘c:isi?e lahko pogledali nazaj, ée boste kaj
pozabili.

Iz trinega porotila mestnega poglavarstva
povzemamo najnovejde cene vsakdanjih Zivil
in drugih potrebs¢in. v

MESO IN MAST

Goveje meso I. vrste stane 20 do 22, II. vr-
ste 17 do 19, goveji jezik 24, goveji vampi 10,
pljuta & jetra 18, ledvice 20, moZgani 20 in
goveji loj 14 do 24 din kg. Telefje meso I,
vrste 25, IT. vrste 22, tele¢ja jetra 26 in plju-
¢a 18 din kg, teletji moZgani pa 10 din kos.
Svinjsko meso I. vrste velja 31, I vrste 28,

v Liubljani

svinjska pljuéa 18, ledvice 20, glava 10, park=
1ji 10, domada in hrvatska slanina po 31, do-
madée in hrvatsko salo po 33, mast 35 do 37,
Sunka 40, prekajeno meso I. vrste 32 in IL
vrste 30 din kg. Na trgu je tudi drobnica.
Kostrunje meso je po 14 do 16, jagnjetina po
16 do 20 in kozlifevina po 20 din kg. Konj«
sko meso I. vrste stane 10, II. vrste po 8 din
kg. Klobase debrecinske so po 36, hrenovke
po 36, safalade po 32, posebne po 35, sveze
kranjske po 48 in prekajena slanina po 40
din kg. Pid¢anec je po 20 do 25 din kos po ve-
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smi. Je torej tisti moz, ki je povabil Ulri-
ka Schmelinga h kapeli.

»Studentka... to more biti le tista go-
spodiéna, ki ste jo najprej imeli na sumu,«
je dejal Mirtens ez nekaj Casa s Cisto stis-
njenim glasom, kakor bi bil delno tudi sam
kriv tistega Zalostnega dogodka, ker je bil
poslal odvetnika Bergmanna na zdravijenje
v Braunsbad.

Elizabetin obraz je bil kamenito trd. »Med

reiskavo se bo tudi pokazalo, ali je Imel

ergmann vzrok za ljubosumnost ali kaj.«

Nato je poiskala telefonski seznam. Naj-
prej mora stopiti v zvezo z Butowom. Spri-
to takega dokaza pal ni vec ovire za areta-
cijo Bergmanna.

Cetrt ure pozneje je priSel komisar Bu-
tow k Mairtensovim.

Elizabeta mu je vsa razburjena povedala
svoj veliki doZivljaj. Komisar je primerjal
obe pismi. Z ni¢emer ni izdal svojega no-
tranjega nemira.

»Da, to je velik korak naprej, milostljiva

spoditna.« Nato je vzel iz svoje listnice

otografijo. Bila je majhna, zamazana In
zmedkana slika. Pokazal jo je Elizabeti. »Ali
poznate to damo?«

Flizabeta je bila presenedena. Bila je sli-
ka Rone Linckejeve. Flizabeta je obrafala
sliko in prebrala besedilo na sliki, ki se je
glasilo: »Prijatelju Ulriku v ‘prijazen spo-
min. Decembra 1. 19.. .«

»Ali je to 3tudentka, o katerl govorl to
pismo?« je vprasal Butov vznemirjen.

»Da.« je odvrnila Elizabeta doloéno. Ko
je opazila komisarjev vpra3ujo& pogled, je
pripomnila: »Bila sem pri njej. Smatrala
sem jo za moritko Ulrika zaradi robca, o

katerem sem mislila, da je njen. Ugotovila
pa sem, da ona ni morilka.«

Butow je lahno prikimal. Nato je nada-
ljeval: »Na3el sem sliko v blizini kraja, kjer
je bila lezala listnica. Kaj ne, va8 brat je
sliko zmerom nosil s seboj?«

»Nedvomno.«

»Kaj morda veste, ali ni odvetnik Berg-
mann imel tesncjde stike s to damo?«

»Ne vem nicesar, toda ker-m1 je ta da-
ma sama govorila o neki zaroki, sodim, da
je bil morda Bergmann njen zarolenec.«

»Zdi se mi, da se zadeva Cedalje bolj ja-
Snl.«

Miirtens, ki je doslej stal zadaj, je zdaj
stopil blize, tako ga je pogovor zalel zani-
mati.

»Gospoditna baronica,« je zdaj rekel Bu-
tow zamisljeno, »ali se $e natanko spominja-
te glave, ki jo ima kip v kapeli?«

»0, tisti kip tudi jaz natanko poznam,«
je rekel naglo Miirtens.

»No, potem si oglejte tole fotografijo. Ali
ne vidite neke podobnosti?«

Mirtens in Elizabeta sta se oba hkratu
nagnila nad sliko. Da, posebno oblikovana
usta Rone Linckejeve so Cisto spominjala
na poteze kamenitega obraza. Zdaj je vede-
la tudi FElizabeta, zakaj se ji je takrat v ke-
micni delavnici zdel Ronin obraz nekoliko
Znan.

»Ali si lahko predstavljate, da je kameni-
ti obraz spravil Leona Bergmanna v divii
srd, &e je ljubil to dekle in vedel za njeno
razmerje z baronom Schmelingom P«

Da, oba sta to razumela. Pri gledanju ti-

stega kamenitega obraza se je ljubosum-

nost v Leonu Bergmannu stopnjevala in ga
napravila za morilca.

»Ali ga ‘boste takoj arctirali?« sta ob:i
skoro hkratu vprasala.

»Moram ga nemudno prijeti. Potepin, ki
vam je izrolil pismo, gotovo igra dvojno
igro. Zato vam je rekel, da bi poskrbeli za
odloZitev arctacije. Za trdno sem preprican,
da sedi potepin zdaj pri Bergmannu ter sc
mu ponuja, da mu za neko vsoto pripomc-
re k begu. Vsota, ki jo je potepin dobil ol
vas za pismo, mu nedvomno ne zado3&a.«

»Ce je tako, je pa treba zelo pohiteti« je
prestradeno vzkliknila Elizabeta.

Komisar je pograbil pokrivalo.

»Dajte mi S¢ samo naslov Studentke.«

Flizabeta ga je hlastno napisala na ko<
s¢ek papirja.

Minuto pozneje sta bila Miirtens in Eli-
zabeta spet sama. Oba sta se molée gleda-

la. .
PETNAIJSTO POGLAVIE

Rono Linckejevo je bil obisk Elizabete
Schmelingove zelo vznemiril. Ni¢ veé se ni
mogla otresti misli, da je Leon Bergm
iish. ki je iz silnega sovrastva umoril Ulrl-
2.

Ko se je bil prvi¢ porodil v njej ta sum,
sc je tako zelo prestradila, da je morala se«
sti na stol. Zastrmela je pred sebe in v
hu je videla Leona, kako je takrat, ko se je
njuno razmerje razbilo, treso¥ se od srda
stal pred njo in hotel od nje izvedeti samo
eno, to je ime onega drugega.

Poznala je Leonovo naglo jezo, zato +
strahu za Ulrika ni hotela izdati Leonu n]o~l
govo ime.
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likosti, koko# pa po 40 do 60 din. Domat za-
jec velja 26 do 40 din kos. Zabji kraki so po
1 do 2 din.

MLECNI 1ZDELKI IN MLEKO

Miletnih izdelkov je tudi dosti. Mleko stane
liter 3 do 3.50 din. sirovo maslo 54, &ajno
maslo 60, kuhano maslo 60, bohinjski sir 47,
sir 40, polementalec 44 in sir trapist I vr-
ste 44 din kg. Jajca so po 1.50 kos.

VINO IN DRUGE PUACE

Liter novega belega vina stane 20, starega
vina 20, rdeega 18, starega &rnega 20, no-
vega &rnega 20 din, steklenica belega piva 8,
kilogram malinovea 26, steklenica pokalice
3, steklenica mineralne vode 8 in liter ruma
50 do 60 din.

KRUH
Kilogram polbelega kruha stane 5 din.

SADJE

‘Jabolka I vrste veljajo 14 do 16, II. vrste
10 do 12 din kg, oranZe 2 do 5 din kos, limone
1 do 1.25 din kos. Kilogram suhih sliv 20,
teSenj 32 do 36, smokev 20, dateljev 46 do 64,
orehov 15 in lustenih orehov 46 do 54 din.

SPECERIJA

PraZena kava II. vrste stane 168, kristalni
beli sladkor 18.50, sladkor v kockah 20.50,
kavna primes 21 do 26, riz 15 do 20 din kg,
jedilno olje 25 din liter, vinski kis 4 do 5, na-
vadni kis 2 do 3.50 din liter, morska sol 2.50,
kamena sol 16, poper cel 160, poper mlet 180,
paprika IIL. vrste 30, sladka paprika 55 din
kg, petrolej 9 din liter, testenine I. vrste
17.50, lug 5, &aj 300 do 500, pekmez
12 do 16 in rozine 30 do 36 din kg.

MOKA IN ZITO

“Penitna moka velja 9.50, moka meSanica
550, kasa 10, jedprenj 7.50 do 9.25. jedpren-
fek 9 do 12, otrobi 3 do 3.10, turstina moka
'4.75, tursdiéni zdrob 5.50, pleni¢ni zdrob 9 do
10, ajdova moka I vrste 12 do 13, ajdova
moka II. vrste 10 in rZena moka 7.25 din kg.
R% 4.50 do 5, jetmen 4.50, 5, oves 5, proso §
do 6, turs&ica 4 do 4.25, ajda 6 do 7 din kg.

FIZOL IN LECA
FiZol ribnitan 8.50 do 9.50, fiZol prepelitar
10 in le¢a 13 din.

KURJAVA
50 kg premoga stane 24 din, tona premo-
ga 470, kubifni meter trdih drv 180, Zaganih
220, mehkih drv 110, oglje likalit 1.50 do
3.50 din kg.

KRMA

100 kg sladkega sena velja 140, polslad-
kega 120, kislega 110 in slame 80 din.

ZELENJAVA

Glavnata solata je po 22 din, berivka po 18
do 20, radi¢ po 6, inozemski radi¢ po 16, cve-
tata po 16, kislo zelje po 4, ¥pargljii po 32,
kolerabe po 1, Spinaa po 8 do 10 din, ino-
zemski grah v strodju po 16, konoplja po 18,
laneno seme po 14, inozemski fiZol v strotju
po 34; ludéeni fiZol po 8.50 do 10, tebula po
6 do 16, por po 6, &esenj po 18, novi krompir
po 12, stari po 1.75 do 2.50, repa po 1, kisla
repa po 3, korenje po 6 do 12, petersilj po 6
in zelenjava za juho po 4 din kg. Cene za
zelenjavo pa so zaradi obilice blaga na trgu
%e precej popustile.

* Vladarjeva, Ducejeva in Hitlerjeva ulica
v Skoplju. Po vesti iz Sofije so oblastva v
Skoplju sklenila imenovati tri ulice v mestu
po Kralju in Cesarju, po Duceju in po Hit-
lerju.

l;j Zahvalna sluZba boZja v stolnici. Na praz-
nik vnebohoda je Ljubljana na dostojanstven
nadin praznovala obnovljeni mir. Zatetek no-
ve dobe je bil uveden s svetano sluzbo boZ-
jo, ki jo je daroval ljubljanski Skof dr. Gre-
gor RoZman. S svojo navzotnostjo so pouda~
rili pomen tega praznika za Ljubljansko po-
krajino tudi zastopniki najvidjih oblastev,
med njimi Ekscelenca Visoki Komisar Emi-
lio Grazioli, Poveljnik armijskega zbora Eks-
celenca general Robotti in Poveljnik sardin-
skih grenadirjev. Nadalje so bili navzo&i kon-
zul milice De Turis kot vodja podporne akci-
je v Ljubljanski pokrajini in zastopnik Fai-
sti*ne stranke, biv#i ban dr. Natlaten, ljub-
ljanski Zupan dr. Jure Adledi&, rektor vseudi-
lif¥a dr. Matija Slavi¢, predsednik apelacije
dr. Golia in mnogi drugi zastopniki voja&kih
in civilnih oblastev. V cerkvi so bili postro-
jeni oddelek grenadirjev, &eta karabinerjev
in Seta fadisti®nih mili¢nikov. Cerkev je bila
polna ljudi, ki so se v molitvi zahvaljevali
za obnovljeni mir. Po kon&ani sluZbi boZji je
é{t;)f vsem navzodrnim podelil svetan blago-
slov.

* Zastave na zasebnih hi¥ah. Glede na svojo
odredbo o uporabljanju driavne zastave objav-

lja Visoki Komisar Ljubljanske pokrajine, da
morajo biti takoj snete vse zastave, ki so iz~
vefiene na oknih zasebnih stanovanj in javnih
uradov. Ostanejo le na vojaikih uradih, Za-
stave smejo biti izveSene od zore do mraka
le na osnovi odredbe Visokega Komisariata.
Ti ukrepi veljajo tako za mesto Ljubljano
kakor za vso ostalo Ljubljansko pokrajino.

* Visoki Komisar Crne gore. Iz Rima po-
rotajo: Ekscelenca Serafino Mazzolindi je bil
s Kraljevim odlokom na predlog Duceja ime~
novan za Visokega Komisarjaogme gore.

* Nove avtobusne zveze med Vrhnike in
Rakekom. S takojino veljavnostjo sta se 21,
maja vzpostavili med postajaliséem Vrhniko
trgom in postajo Rakekom dve avtobusni zve-
zi na vlake iz Ljubljane po temle voznem redus
1. Odhod vlaka 8036 iz Ljubljane ob 14., pri-
hod na Vrhniko trg ob 14.35; odhod avtoe
busa z Vrhnike trga ob 15.10, prihod v Loga«
tec ob 15.35, v Planino ob 15.46 in na Rakek
ob 16.02. 2. Odhod vlaka 8040a iz Ljubljane
ob 19,, prihod na Vrhniko trg ob 19.35; odhod
avtobusa z Vrhnike trga ob 19.50, prihed v
Logatec ob 20.15, v Planino ob 20.26 in na
Rakek ob 20.42. V obratni smeri odhaja jutrni
avtobus z Rakeka ob 5.20 in prihaja v Planino
ob 5.47, v Logatec ob 6.02 in na Vrhniko trg
ob 6.20, od koder imajo potniki vlakovno zve«
zo na vlak 8031b z odhodom ob 6.40 in s pri-
hodom v Ljubljano ob 7.15. Popoldanski avto«
bus odhaja z Rakeka ob 16.30, prihaja v Pla«
nino ob 16.57, v Logatec ob 17.12 in na Vrhe
niko trg ob 17.30. Z Vrhnike trga odhaja viak
80392 ob 18.05 in prihaja v Ljubljano ob
18.40. — Direkcija Zeleznic v Ljubljani.

* Siromainemu otroku je kupil vso oblekeo,
Siromasna mati z bosim in v cunje zavitim
otrokom je toZila v grudi ljudi na neki ljub=
ljanski ulici o krivici, ki jo je doletela. Mi-
mo je priSel italijanski oficir in se zanimal
za nesreto mlade matere. Ko so mu navzoli
razloZili njeno bedo, je odvedel otroka v
bliZzno trgovino. Nemalo so bili presenedeni
mati in vsi navzodni, ko sta se &ez &as vrnila
oficir in maldek. Od glave do nog na novo
obletenega in obutega otroka je oficir izro=
¢l materi in se poslovil. Vsa zmedena od ra=
dosti se je Zena komaj mogla zahvaliti pleme-
nitemu dobrotniku.

* Lep primer poStenosti i Vo~
Jaka. Na ljubljanski glavni posti je te dni nekd
upokojenec izgubil sedem stotakov v gotovini
in razne druge vrednote za priblizno 10.000
dinarjev. Seveda je takoj prijavil izgubo na

———

A vendar je bil izvrien ta stradni umor.
Seveda Leonu ni bilo tezavno s pomoéjo
kak3ne zasebne detektivske pisarne dogna-
ti Ulrikovo ime. '

,. Stradno so te misli mutile Rono. Ni ve-
dela, kaj naj stori. Tedaj pa ji je nenadno
padlo na um, da mora k njemu. SliSati mo-
ra iz njegovih ust, ali je res kriv ali ne. Njen
ponos ji je sicer branil, obiskati ga, ker jo
je bil tako razZalil, vendar pa so bile njene
muke prchude. Mora izvedeti, kaj je res-
nica. k

V kemiéni delavnici si je izprosila dovo-
ljenje, da je smela prej oditi. Hotela je do-
biti Leona 3¢ v pisarni. Hitela je po ulicah
in cestah ter naposled sedla v avto. Ko je
potrkala na njegova vrata, ji je zalelo srce
divije razbijati. Velik strah je bil v njej,

h pred nelim, kar je Ze s stradno silo
vdrlo v njegovo Zivljenje in kar bo tudi
njej za zmerom ugonobilo mir.

. Ali je bila njegova velika krivda ali pa

Ze kaj hujk%a. kar je Ze v naprej tako sil-
no tezko leglo na njeno srce?

Trenutek nato je stala pred veliko pisal-
no mizo in se je komaj zna3la v slabi ze-
lenkasti ludi, ki je gorela na Leonovi pisal-
ni mizi.

Bilo je tisto drugale, kakor je bila prica-
kovala.

. Leon Bergmann je postal v nekaj mesecih
star moZ. Lasje na sencih so se mu Ze po-
belili in v njegovih modrih oleh dj: lezala
bregupnost, ki jo je pretresla do dna dufe.

Nikake kljubovalnosti, nikake trme ni bi-
lo ve& v njem, temved le ena sama velika,
Zalostna brezupnost.

Njeno stradno vprasanje ji je sililo iz odi,
drgetalo na ustnicah, toda glasu ni mogla
izdati iz grla. Njene oli so ¢isto obupane
strmele vanj.

Tedaj je zmajal z glavo: »Ne, Rona, ni-
sem kriv, kljub temu pa bodo prisli pome
in me aretirali.«

Rona je glasno zaihtela in se vrgla na
stol, ki je stal poleg nje.

Leon ni morilec, torej je vse dobro! Zdaj
gre samo za to, da se ta sum spravi s sve-
ta. Sama bo pomagala iskati pravega mo-
rilca, g: naj stane, kar hoe. Noben trud
ji ne prevelik.

Leon ji je povedal vse. Nidesar ni olep-
Zal. Ni ji utajil, kako bi bil skoro res po-
stal morilec.

Sedela je &isto tiho na stolu. Glavo je
imela globoko sklonjeno in roke prekriZa-
ne v narolju. Njegove besede so kakor
udarci padale nanjo.

Da, ko3éeni moZ z grdim smehom je Ze
eden tistih, ki preZi nanj, da bi ga o
aretiral. In Elizabeta Schmelingova je posta-
la nevarna sovraZnica, odkar je videla pri
njem robec. Ne bo mirovala, dokler ne bo
L.&%z kot morilec njenega brata izrofen so-

Rona je dalje posluiala Leona in njena
glava se je nagibala &edalje bolj. Cutila je
iz Leonovega pripovedovanja, da se nad Le-
onovo glavo zbirajo &edalje temnejdi obla-
ki in da siromak ne bo mogel najti izhod
iz te zagate.

Naili so tudi revolver in so ugotovili, da

je bil Leon pred kratkim kupil prav tako

orozje. Rona je ¢utila, da je zbrano dovolj
oteZevalnega tvoriva za aretacijo.

Naposled ji je Leon povedal 3e tisto naj-
hujse. Padel je bil v roke izsiljevalcu, ki je
neznano kako priSel v last tistega usodnega
pisma. Cetudi se Leon aretaciji 3e izogne,
ne bo mogel uiti temu izsiljevaleu, ki bo
terjal od njega &edalje vedje vsote.

Tedaj je Rona Linckejeva planila pokon-
‘c:.|Vsn je drgetala. V njenih oéeh se je bli
alo.

»Leon, ta potepin je morilec ali pa vsaj
moriléev pomagal. Tega morajo aretirati.
Pri njem bodo gotovo 3e nadli vsaj del oro-
panih reé&i. Jutri torej se sestaned z njim pri
skupini levov v Zivalskem vrtu. Tudi jaz
pridem tjakaj.« Ko je Leon pri teh besedah
zamahnil z roko, je ognjevito nadaljevala:
»Ne, morad mi dovoliti, da ti pomagam. To
je edina reSitev zate. Leon, ne briga} se za
nidesar, prepusti vso re& meni... Storil sl
mi veliko krivico, Leon, zakaj Ulrik Schme-
ling mi ni bil nikdar ved kakor Studijski to-
varid. Skupaj sva delala kemiéne poskuse.
Ni¢ drugega ni bilo med nama... Leon, po-
pravi krivico nasproti meni in dovoli, da
ti pomagam.«

Tedaj se je spremenil izraz njegovega
obraza. V njegovih oleh je vzgorelo neka
stare strasti.

»Rona, ne verjamem ti. Videl sem te ta-
krat, januarja, v Zivalskem vrtu...«

Toda Rona ni povesila , kakor bil
riakoval, temvel je gledala vanj '
brez strahu. , (Dalje
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policiji. Ne malo zaduden je bil ez nekaj dni,
ko je bil klican tjakaj, kjer so mu povedali,
da se je nadla njegova listnica z vsem, kar
je bilo v njej. Nasel jo je preprost italijanski
vojak, ki jo je prifedsi domov izroéil svojemu
komandantu, a ta oblastvom. Lahko si pad
predstavijamo hvaleZnost potrtega upokojen-
ca, ki je bil izgubil tuj denar in bi ga moral
od svoje siromaine pokojnine odpladevati, ¢e
bi se ne bil naSel. Vse priznanje postenosti
skromnega italijanskega vojaka!

* Podaljiana policijska ura. Visoki Komisar
za Ljubljansko pokrajino je izdal odredbo, po
kateri je toéenje vina po gostilnah spet do-
voljeno. 8e nadalje je pa prepovedano tolenje
#ganih pijad. Obenem je podaljSana tudi poli-
cijska ura, in sicer v ljubljanski ob&ini do 23.,
drugih obdinah pa do 22. Kretanje po ce-
stah je dovoljeno v ljubljanski obé&ini do 23.30,
v drugih ob¢inah pa do 22.30,

* Visji ravnatelj deZelnih uradov v pokoju
Matlja Zamida je umrl. Te dni je preminil v
Ljubljani v starosti nad 85 let vi&ji ravnatelj
deZelnih uradov v pokoju g. Matija Zamida,
po rodu z Urinih Sel pri Toplicah. Gimnazijo
Je dovrdil 1. 1875. v Novem mestu, potem se
je pa posvetil pravnemu Studiju na Dunaju,
ki ga je dovrkil L 1880. Vstopil je v sluZbo

ri ljubljanskem mestnem magistratu in sluz-
govnl tam nad devet let. L. 1889, je presto-
pil v sluzbo kranjskega deZelnega odbora kot
vodja deZelnih uradov in zavodov, na kate-
rem mestu je vztrajal do driavnega prevrata
v letu 1918. Sluzboval je potem %e nadalje
kot drZzavni uradnik Jugoslavije do 1. 1926.,
ko je stopil po 46letnem javnem sluzbovanju
v pokoj. Matija Zamida pa ni bil samo izvrsten
delavee, ampak tudi dober ofe vsem deZelnim
usluzbencem. Zato je bil od njih visoko spo&to-
van. Zamida je bil dvakrat oZenjen. Njegova
prva soproga je bila iz rodbine Rozinove, ki
pa mu je fe zgodaj umrla, druga, Se Zivela
soproga je pa iz ugledne ljubljanske rodbine
Kusarjeve, Imel je z drugo soprogo sina
Pavla, ki je med svetovno vojno v ruskem
ujetniftvu prerano umrl. Poleg ge. vdove
Berte Zalujejo za njim #e tri héere. Ohranimo
mu ¢&asten spomin, Zalujofi rodbini pa izre-
kamo iskreno soZalje!

* Smrt ugledne matere. V Ijubljanski bolnis-
nici je umrla ga. Marjeta Lo Zena
Solskega upravitelja v pokoju. Pokojnici je
bila usojena visoka starost. Po rodu je bila
iz ugledne belokrajinske druZine Strbendevih,
kjer jo je mladi uditelj Ivan Lokar na svojem
prvem sluZbenem mestu izvolil za svojo Ziv-
Ijenjsko druZico. Z njim je nato polnih 60 let
delila srefne ure in tegobe uditeljskega po-
klica. Z druZino je morala zlasti mnogo pre-
stati v svetovni vojni. Njeni trije sinovi so
dosegli ugledne poloZaje v Zivjenju in njeni
dve héerki sta zvesti naslednici svoje vzorne
matere. Zalujodim druZinam naSe odkritosréno
sozalje, rajnki pa bodi ohranjen blag spomin!

* Smrt najstarejSega ljubljanskega gasilea.

Te dni je umrl v ljubljanski bolninici eden
izmed najstarejiih Ljubljanéanov, g. Ivan To-
maZi¢. Lani oktobra je praznoval 90-letnico
rojstva. Tedaj je bil Se &isto pri zdravju, zdaj
pa ga je naglo pobrala huda bolezen, Ivan To-
maZi¢ se je rodil 1850. v Jablanici pri Litiji.
Zgodaj sl je moral zadeti sam sluZiti kruh.
Sprva se je vdinjal na deZeli, potem pa je
prisel v Ljubljano. 43 let je bil zaposlen v Pol-
fe prej pa v Koslerjevi
pivovarni. V zasluZeni pokoj je Sel, ko je Stel
%e 76 let. Skoro 60 let je bil delaven &lan ga-
gilske drufine. Dolga desetletja je bil strojnik
pri prvi parni brizgalni v Ljubljani. PoZrtvo-
valno je opravljal gasilsko sluzbo pri vseh
vedjih poZarih v Ljubljani. Za to njegovo delo

bil v priznanje zaslug imenovan za ljub-

ega meddana, Poirtvovalnemu moZu dela
bodi ohranjen lep spomin!

* Smrt dobre matere. V Ljubljani je premi-

ga. Minka Vrandideva v visoki starosti

let. V svoji mladosti se je udejstvovala kot
yneta narodna delavka, pevka in deklamator-
ka pri narodnih prireditvah. Bila je plemenita
dobrosréna Zena. V tem duhu je tudi vzgo-
svojih Sest otrok. Po smrtl ljubljenega

ji je ostala vsa skrb za doraslajodo

0d tedaj je ¥ivela samo za svojo druino.

pa ji tudi pozneje ni prizanesla. Izgu-

<

bila je na galiskem bojiféu prvorojenca Mirka.
Vdano je prenaSala svoje gorje in se Se z
veéjo ljubeznijo oklenila svojih otrok. Njena
zasluga je, da imajo danes vsi ugledne polo-
#aje. Lep ji spomin, Zalujodim nase soZalje!

* Smrina nesreéa kolesarja. Te dni so pre-
peljali v ljubljansko bolni&nico hudo ponesre-
denega 39letnega posestnika Mirka Kofirja iz
Podpreske pri Cabru. Ko#ir je na klancu pri
Dragi padel s kolesa in se hudo poskodoval
na glavi. Nalomil si je tudi tilnik. Koir je v
bolniSnici umrl,

* Kup nesreé, Na cesti Mirna Trebnje se
je pri vasi Jablan ponesredil uradnik sreske-
ga nalelstva g. Sudec Fran, ki se je vozil s
kolesom. Na strmi cesti je odpovedala za-
vora, kar je povzrodilo njegov padec. Dobil
je hude podkodbe predvsem na glavi in je v
nevarnosti njegovo desno oko. — V Stransko
vas je pripeljal h kovatu podkovat konija
28letni posestnikov sin Ivan Hrovati¢ iz La-
kome. Pri kovanju je konj naenkrat zalel
z zadnjimi nogami breati okrog sebe. S ko-
pitom je zadel v glavo Hrovatifa in ga ob-
¢utno poskodoval nad desnim ofesom. — 31-
letnega uradnika drZavnih Zeleznic Edvarda
Ofabna je na cesti podrl neki motociklist in
ga hudo potkodoval. — V Predosljah pri
Kranju je padel s kolesa 35letni delavec
Franc Zelnik. Potolkel se je po glavi in po
rokah. — 15letni posestnikov sin Alojz Ver-
bajs iz Smartnega pri Litiji je med igro pa-
del in si zlomil desno nogo. — 5letna klju-
tavnitarjeva heerka Marija Lumbarjeva je
doma v Zeleznikih padla pod voz. Kolesa so
8la ez njo in ima dekletce hude notranje
poskodbe. — Z vrelo kavo se je polila 8letna
Mihaela Dermastijeva in se hudo opekla po
rokah. — Prva ponesretenca se zdravita v
novomeski, ostali pa v ljubljanski bolniSnici.

* Mest, ki imajo nad milijon ljudi, je na
svetu 39. Evropa jih ima 15. Od teh so tri
v Nemdéiji in Se eno v poljski guberniji, tri v
Angliji, dve v Italiji, dve v Rusiji, dve v Spa-
niji, eno v Franciji in eno na MadZarskem.
Azija jih ima 11: pet na Kitajskem, &tiri na
Japonskem, dve v angledki Indiji. V Ameriki
jih je 10: dve v Braziliji, pet v Zedinjenih
driavah in po eno v Argentini, Mehiki in Ka-
nadi. V Avstraliji sta dve nadmilijonski mesti
in v Afriki eno (Kairo v Egiptu). Vsi ti po-
datki se nanaSajo na ¢as pred zdajino vojno.
Tisti, ki bi veljali za zdaj, bi se od navedenih
gotovo precej razlikovali, ker prebivalstvo beZi
iz nekaterih velikih mest zaradi nevarnosti
bombardiranja,

* Sladko je spal na dnu morja. Kapitan
nekega norvedkega parnika za dviganje potop-
ljenih redi je ob nedavni 25letnici svojega
delovanja povedal marsikaj zanimivega iz svo-

skega kralja. Pod predsedstvom poglavnika
dr. Paveli¢a se je te dni sestala k seji hr-
vatska vlada. Na seji je poglavnik dr, Pave-
li¢ podal podrobno porotilo o daljnoseZnih
odlotitvah v Rimu in o pogodbah, ki so bile
ri tej priliki sklenjene med Hrvatsko in Ita-
Bjo. Vlada je z navdufenim odobravanjem
sprejela na znanje, da je Vel. Kralj in Ce-
sar dolodil svojega nefaka Vojvodo Spolet-
skega za hrvatskega kralja. Na seji so takoj
vljali o podrobnostih glede ustolitenja

in anja novega hrvatskega kralja. Skle-

njeno je bilo, naj se izvrii kronanje &imy
prej. Vlada je razpravljala tudi o kraljevi
rezidenci in so bili tudi v tem pogledu spre-
jeti Eotrebnj sklepi.

rof Volpi na ¢elu odbora za gospodarska
sodelovanje s Hrvatsko. Iz Rima poroéajog
Grof Volpi di Mizurata je imenovan za nadele
nika posebnega stalnega italijansko-hrvate
skega odbora, ki bo skrbel za razvoj gospodare
skih odnosajev in sodelovanja med obema dre
Zavama,

Hrvatsko - madiarska meja se bo v glav+
nem ujemala z nekdanjo mejo. Poglavnikd
dr. Paveli¢ je izdal izjavo glede hrvatsko =
madZarskih mej. V tej izjavi pravi dr. Pa=
velié, da se nove hrvatske meje bolj ali manj
ujemajo z mejami biv#i Avstro-Ogrske. Tu-
di meje med Crno goro in Hrvatsko bodo po=
stavljene v isti &rti.

Slovaiki poslanik v Zagrebu. Zagrebskl
»Novi list« porota, da je novi slovadki posla«
nik v neodvisni drZavi Hrvatski Karol Mur-
gas Ze gﬂrhpel v Zagreb. V hotelu Esnlanadi
mu je prirejen svetan sprejem, ki se ga
je udelezilo veliko Stevilo hrvatskih odlitni<
kov. Poslanik Murga¥ je prispel z avtomo-
bilom od Bratislave do Zagreba. Zagrebski
listi mu posvelajo veliko pozornost in poro-
tajo, da se je rodil 1. 1889. v Budimpesti, &
gimnazijo je dovr¥il v Slovafki Bistrici in
Ludenci. Poslanik Murga¥ se ie e v mladihl
letih izkazal v borbi za slovaiko samoupravo
in je bil tajnik Hlinkove Narodne stranke,
Zivel je v Bratislavi, kjer je postal ¢lan ured-
niftva »Slovakae¢, kmalu nato pa je postal
odgovorni urednik vsega strankinega tiska.
L. 1938. je postal natelnik glavnega stranki-
nega tajnistva.

»Hrvatski narod« o politiki dr. Magka,
sHrvatski narode«, glavno glasilo v novi hr-
vatski drZzavi, prinada uvodnik, v katerem
ostro obsoja politiko biviega podpredsednika
jugoslovanske vlade dr. Vliadka Matka in
pravi, da se je dr. Madek dal od znanega pri-
jatelja AngleZev dr. Krnjeviéa potegniti v
porazno hrvatsko politiko. Dr. Ma%ek je bil
tisti, piSe list, ki je Hrvate potisnil v prve
vrste srbske vojske, da bi z Zelezom in svin-
cem sprejeli zaveznike, ki so nosili hrvatske-
mu narodu svobodo. Toda hrvatski vojaki so
odklonili posluinost njegovemu vabilu. List
se spraduje, kaj bi se zgodilo s Hrvatsko, te
ne bi bili Hrvatje imeli dr. Paveli¢a. Zahva«
liti se morajo Previdnosti, ki jim je poslala
takega &tloveka.

Poitni promet Hrvatske z Nem&ijo. Ravna-
teljstvo za podto, brzojav in telefon v Zagre=
bu je izdalo tole obvestilo: Na podlagi spora=
zuma, ki je bil sklenjen med zastopniki ne-
odvisne drZave Hrvatske in zastopniki nem-
fke postne uprave lahko zdaj vse hrvatske
poéte prevzemajo navadne in priporofene
podiljke za Neméijo kakor tudi za vse tiste
kraje bivie Slovenije, ki so prikljueni nem-
&ki drZavi, to je za kraje severno od proge
Bohinjska Bistrica—Jesenice do BreZic z iz«
jemo Ljubljane. Prav tako se lahko iz Nem=
¢ije in krajev bivie Slovenije, ki so priklju«
Héen! Nl?najl, g:&ujnjo v neodvisno drZaveo

rvatsko navadna in isma.

Tty sagresiiin. Mesconn: . Velatiis
ravnateljstvo v Zagrebu je te dni pozvalo vse
Slovence, ki so prifli na podroéje mestne ob-
¢ine po 10. aprilu 1. 1941, da se takoj po-
novno prijavijo. Vsi, ki se temu pozivu ne
bodo odzvali, bodo najstrofe kaznovani. :

V bhrvatske delovne tabore morajo tudi vi«
sokofolci. Hrvatska oblastva so odlotila, da
morajo tudi visokoZolci na Stirimeseino delo
v delovne tabore. Vsakdo, ki bo neopravile-
no i‘z)ostal, bo sg:gocll:ala?:ovanéltem, da be
izgubil pravico na njega Solanja.

ngrvahklgrb.Novihrvutskigrbjen-
stavljen iz Sahovskega polja, na katerem je
postavljena Zvonomirova krona. Sahovsko
polje in krona pa sta postavijena na pravoe

Podtni promet s Hrvatsko je obnovijen. Od
preteklega tedna dalje sprejemajo vse poite
v Ljubljanski pokrajini pisemske podilike za
Hrvatsko. Seveda morajo biti pisemske posilj
ke frankirane po tarifi za inozemstvo. Postne
zveze so bile precej dotlﬁo grekinjene in se je
presledek moéno obéutil. Upajmo, da se
razvijal promet s Hrvatsko v najlepiem redus
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Lov na detnike. Kakor porofa »Hrvatski
narod¢, so. v okolici Banje Luke te dni zajeli
veé &etnikov, Med njimi so bili tudi podnared-
nik bivie jugoslovanske vojske Krsto Bijeljac,
dalje Mirko SuSak in Marko Poradzin, ki so
po zlomu jugoslovanske vojske sestavili &et-
nidko trojko in se skrivali v Leskoveu pri
Drvarju. Krsto Bijeljac je v Drvarju ubil ma-
jorja Markoviéa in nekega polkovnika, ki je
bil' Hrvat. Bijeljac je uboj polkovnika priznal.

Med Hrvatsko in Madiarsko bo viakevni

v nekaj dneh obnovljen. Se ta teden se

zadela gospodarska pogajanja in skle-

njene bodo razne gospodarske pogodbe. Prav

tako se nadaljujejo gospodarska pogajanja
z Nemdijo.

Nova Hrvatska meri 100.000 kvadratnih ki-
lometrov. Prebivalstva pa ima nekaj cez pet
in pol milijona. Po veri je 3,150.000 katolikov,
nad 1.800.000 pravoslavnih in skoro 700.000
muslimanov.

Vss vojaika zdrudenja na Hrvatskem so
bila Redna vojska je Ze zafela
svoje vaje in pouk. Imenovano je tudi 126
letalskih oficirjev.

Predvojadka vzgoja mladine na Hrvatskem.
Poglavar hrvatske driave je izdal odredbo za
predvojaiko vzgojo mladine. Po tej odredbi
pridejo vsi mladenié od 15 do 18 let pod nad-
gorstvo obrambnega ministrstva in se bodo tri
mesece vojadko vadili. Delati bodo morali tudi
v posebnih delovnih oddelkih. Delovna sluZba
na Hrvatskem bo urejena podobno kakor v
Neméiji.

Hrvatski znaki za avtomobile. Odslej so za-
znamovani vsi hrvaski avtomobili s ¢&rkami
NDH. To pomeni: Neodvisna drZava hrvatska.
Ta znak bo nadomeséal dosedanji znak H, ki
je pomenil samo Hrvatsko.

ProtiZidovski ukrepi v Osijeku. Po najnovej-
#ih odredbah morajo vsi osijeiki Zidje nositi
na levem rokavu rumene trakove z evidenénim
Stevilom in Davidovimi zvezdami. Odredba
velja za moske od 16 let, za dekleta pa Ze od
14 let starosti naprej. Zidje, ki so bili prosto-
zidarji, morajo poleg rumenega traku na le-
vem rokavu nositi tudi rumen trak na desnem
rokavu z veliko ¢érko M,

Na Hrvatskem je strogo nadzorstvo nad
tujci. Zavoljo javnega miru in reda je zagreb-
Eko policijsko ravnateljstvo izdalo zelo stro-
ﬁ; navodila hi%nim lastnikom, upraviteljem

i5 in hisnikom tako glede stanovalcev ka-
kor tudi glede nedovoljenih letakov in sploh
tiska.

Strogo postopanje zavoljo oroZja. Tudi na
Hrvatskem so vsi lastniki oroZja morali svoje
oroZje oddati. Kljub strogim odredbam o od-
daji orozja so organi zagrebike policije izsle-

dili ve& oseb, ki se za izdane ukrepe niso zme-

nile, ampak so oroZje obdrZale. Vsem tem
osebam bo sodilo preko sodiife v Zagrebu.

Iz Spodnije Stajerske

V Celju je umrl g. Ciril Sadar, tajnik bivie
Celjske mestne hranilnice. Zapustil je soprogo
Angelo, bivio uéiteljico na celjski okoliski Soli,
in sina #SestoSolca Marjana. Pokojniku bodi
ohranjen ¢asten spomin, kruto prizadeti dru-
#ini nade iskreno soZalje.

Obrtnifko zborovanje v Mariboru. Prejinji
medeljek je bilo v Mariboru prvo obrtni-

delovno zborovanje za Spodnjo Stajer-
sko. Prisotni so bili okroZni obrtni vodje iz
okrajev Maribora mesta, Maribora okolice,
Ljutomera, Celja in BreZic. Zborovanje ‘je
gzalel deZelni obrtni mojster dr. Sernetz, ki
je okroZne vodje slovesno zaprisegel. Nato
gﬂje zvezni vodja Steindl govoril o pomenu
jerske domovinske zveze in o poslanstvu
obrtnistva v nemaki skupnosti. Zborovanje se
fe zakljudilo z razgovorom o raznih tekolih
vpradanjih.

Uvoz dinarjev in nemfkih driavnih mark
je na Spodnje Stajersko prepovedan. Tako so
odlodila neméka zasedbena oblastva.

- Ukinitev davénih uprav. Razen Ze objavlje-
nih so bile'na podro&ju Spodnjega Stajerske-
a ttkinjene tudi davéne uprave v Slovenjem

radcu, Slovenski Bistrici in Konjicah. Vse
uradne posle teh davénih uprav je prevzela
davina uprava v Mariboru, ki je prevzela tu-
di uradne posle davine uprave v Dravogra-
du, v kolikor spadajo na Spodnje Stajersko.

Popotnikoua torbo

Smrt skladatelja
Slavka Osterca

Ljubljana, maja.

V zavetidtu sv. JoZefa na Vidovdanski cesti
v Ljubljani je 23. maja umrl po hudi bolezni
slovenski skladatelj g. Slavko Osterc, profe-
sor na srednji glasbeni 3oli pri glasbeni aka-
demiji v Ljubljani. Stel je 46 let. Pokojnik je
bil po rodu iz VerZeja na Murskem polju. Po-
svetil se je uditeljskemu poklicu in sluZboval
po raznih krajih Spodnje Stajerske. Nato pa
se je vrgel na glasbo in je 1 1923. dovrsil
glasbeno 3olo na drZavnem konzervatoriju v
Pragi. Leta 1928, je postal profesor drZavnega
konzervatorija v Ljubljani. Udejstvoval se je
mnogo tudi kot skladatelj. Mnogo njegovih
skladb je izSlo v tisku. Med modernimi skla=-
datelji je imel vplivno besedo. Bodi mu ohra=
njen tasten spomin!

Smrt priljubljenega
profesorja

Maribor, maja.

Pred nekaj dnevi je umrl v Mariboru pro-
fesor g. Viktor Gruntar. Pokojnik je bil iz-
redno plemenita dusa. Po rodu je bil iz Gori-
gke, kjer ga je zajela svetovna vojna. Prisel
je v rusko ujetnistvo, po prevratu pa je stu-
diral zgodovino in zemljepis na ljubljanskem
vseuéiliséu. Po konéanih Studijah je bil ime-
novan za profesorja na mariborskem uditelji-
i¢u pozneje pa je poudeval na prvi mariborski
drzavni realni gimnaziji. Njegovo plemenito
srce so dobro poznali gojenci Dijatkega doma,
:liujlijmje bil iskren svetovalec in ljubljen vzgo-
itelj. .

Rajnki je bil v Mariboru sploino priljub-
ljen. Bil je vnet planinec¢ in priljubljen dru-
zabnik, ki je znal s Zaljivo besedo razvedriti
drui¢ino. Kot odbornik mariborske podruZnice
Slovenskega planinskega drustva si je prido-
bil Stevilne zasluge za razmah mariborskega
planinstva.

Njegovo toplo domoljubno srce bo mirno
podivalo v hladni grudi. Iskreno sofustvuje-
mo z Zalujofo soprogo go. Afro in pokojniko-
vimi nedoraslimi otroki.

Ena izmed Zrtev konja
umrla

Metlika, maja.

Po Metliki se je naglo razdirila Zalostna
vest o smrti uglednega trgovca g. Viktorja
Weibla, ki ga je bil pred dnevi podrl podiv=-
jani konj. V novomeski bolninici so si zdrav-
niki zelo prizadevali, da bi mu redili Zivlje-
nje, nastalo pa je zastrupljenje krvi in resi-
tve ni bilo ved. Izdihnil je star 53 let. Pokoj-
nik se je po kondani niZji gimnaziji in kon-
¢ani Mahrovi trgovski 3oli posvetil trgovini.

Tzudil se je pri trgoveu Miklaveu v Ljublja=:

ni, nato pa je po oletu prevzel trgovino v
Metliki. Poleg trgovine se je zelo zanimal za

" kmetijstvo, ki se mu je posvetil z vso ljubez-

nijo. Udejstvoval se je v raznih drustvih. Po
svetovni vojni je bil nafelnik gasilske Cete.

Za pokojnim Zalujejo soproga ga. Marica,
sin Adolf in herka Mal&. Naj bo ohranjen
pokojniku blag spomin, prizadeti rodbini pa
nade iskreno sozalje!

Srmt priljubljenega
moia

Gornji Grad, maja

Dne 17. maja je na svojem domu v Gor-
njem Gradu umrl davéni indpektor v pokoju
g. Alfonz Ribi&. Rajnki je bil po rodu Gor-
njegrajéan. Gimnazijo je Studiral v Celju,
nato pa je nastopil svoje prvo sluZzbeno mesto

v pisarni pokojnega notarja Kazimira Brate
kovi¢a v domadem kraju. Leta 1903 je pre=
Sel v davéno sluzbo. Leta 1908 je bil preme=
S¢en k davénemu uradu v Radgono. Tam je
sluzboval s svojim prijateljem Ludvikom
Klincem, s katerim sta povsod nastopala kot
narodnozavedna mozZa. Mladi Ribil se je zlas
sti udejstvoval kot pevec.

Po dveh letih sluzbovanja v Radgoni je
bil na lastno prodnjo premesfen nazaj v dow
made mesto, kjer je prevzel po oletu tudi
rojstni dom in si izbral Zivljenjsko druZico
iz ugledne rodbine Vratanalijeve. V marcu
;ani je bil po 37 letih vestnega dela upoko-
en.

V Gornjem gradu pa se je pokojni Ribi§
ves &as z vnemo udejstvoval v narodnih dru=
ftvih. Pokojnik je bil enako priljubljen
med prebivalstvom kakor pri nadrejenih ob«
lastvih. Rajnkemu bomo ohranili Zasten spo-
min, hudo prizadetim preostalim pa izreka«
mo iskreno soZalje!

SMRT delavnega moZa

Grozna smrt decka
zaradi granate
Devica Marija v Polju, maja

Uéenec III. razreda ljudske Sole pri Devici
Mariji v Polju Jeriha Franc iz Slap je nekje
naSel rono granato in jo nosil s seboj v
Zepu. Zacel se je z njo igrati. Imel pa je ne~
srefo, da mu je padla iz rok in se na tleh
razpodila.

Utinek je bil grozen. Nesreénemu fantu
je granata odtrgala kar polovico glave in
raztrgala trebuh. Fant je bil seveda na me-
stu mrtev. Na pomoé so takoj prihiteli ita<
lijanski vojaki, ki mu pa seveda niso mogli
ved pomagati. Star§i, pazite na otroke!

Spremembe predpisov o prometu
in javnih obratih

Visoki Komisar za Ljubljansko pokrajino

na podlagi komisariatske naredbe 3tev. 13
z dne 29. aprila 1941-XIX in

po sporazumu s pristojnimi vojaskimi ob~

lastvi
odreja:

Clen 1. Cas, v katerem je dovoljen promet
v Ljubljanski pokrajini, se spreminja takole:

od 5. do 23.30 v ljubljanski ob&ini,

od 3. ure do 22.30 v ostalih ob¢inah.

Clen 2. Policijska ura javnih obratov se po-
daljSuje do 23. ure v ljubljanski obéini in do
22. ure v drugih obéinah.

V javnih obratih (kavarnah, barih, restav=
racijah itd.) je prepovedano toéiti alkoholne
pijade, izvzems3i vino in pivo. Lastniki in
upravitelji javnih obratov ne smejo postreé¢l
z omenjenimi pijaéami prekomerno ali ose-
bam, ki kaZejo znake pijanosti.

Clen 3. Vse druge dolofbe komisariatske

- naredbe 5t. 13 z dne 29, aprila 1941-XIX

ostanejo nespremenjene, tudi kolikor gre za
zadevne kazenske in upravne dolotbe.
Ljubljana, dne 15. maja 1941-XTIX,
Visoki Komisar
za Ljubljansko pokrajino
Emilio Grazioli
e e T Ty

SPIRITISTICNA SEJA

Neka vdova klie duha svojega umrlega
moZa in ga vpradSa: »Ali si sreénejsi, kakor
si bil z menoj?«

Duh: »Mnogo sreénejii.«

Vdova: »Torej je lepo v raju?«

Duh: »Nisem v raju, sem v peklu!«

PRI ZDRAVNIKU

Zdravnik: »Ali se ponoéi dobro pocutite?«

Bolnik: »Zelo slabo, gospod doktor!«

Zdravnik: »Kaj pa ste po poklicu?«

Bolnik: »Noé¢ni straZar, gospod zdravnikle
ZNA PLAVATI

Jaka: »Ali zna% plavati?«
Miha: »Znam, gospod narednik!<
Jaka: »Kje si se pa uéil?«
Miha; »V vodi.«
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Zenski vestnik

v _ v

Kako pravilno peces kruh

Prav dober kruh pedemo na tale nacin. Tur-
B¢ino moko presejemo v skledo, poparimo
z vrelo vodo in temeljito zmeSamo s kuhal-
nico, da dobimo dovolj vlaZne Zgance, V drugo
skledo pa presejemo enotno moko., V sredo
enotne moke stresemo nato gori navedene
viaine Zgance. Ce kruh takoj mesimo, prili-
ﬁno na #gance malo hladne vode, da jih neko-

o ohladimo. Nato Zgance sredi moke dobro

zgnetemo, da dobimo gladko testo. Kvasa
vzamemo za tak kruh polovico manj kakor za
beli kruh. Takoj zatem poéasi pregnetemo
turidiéno testo z moko. Med gnetenjem prili-
vamo Se toplo vodo, da dobimo precej mehko
testo. Testo mora vzhajati dve uri in obliko-
vani hlebei nato #e pol ure.

Koliko fasa mora ostati kruh v precej vrodi

, je odvisno od velikosti hlebcev. Nad en
ogram teZki hlebei se morajo pedi poldrugo
uro.

Ne jejte pa tega kruha takoj, ko pride iz
Ohladi naj se kakinih 24 ur, potem pa je
prebavljiv in ne bo pritoZzb o Skodljivosti

tega kruha.

Med je odli¢no zdravilo

Med so poznali Ze stari Slovani in pili me-
dico. Zelo dolgo ¢asa so ga uporabljali na-
mesto sladkorja. Danes pa ga je sladkor skoro
disto izpodrinil in nase kuhinje ga vse premalo
upq'-:bqujo,duilmavaebimnogondﬂnlh
sno

V medu je skoro 70 odstotkov sladkorja,
::ogo Zeleza, apna, fosforja in raznih kislin,
med ufijemo, pridejo vse te snovi nepo-
gredno v kri, zaradi tega velja tudi kot zdra-
vilo. UZivamo ga kot zdravilo pri slabokrv-
nosti, prehladu grla in pljué, za pomirjenje
fivcev in é&ienje krvi. Vendar pa pri kadlju
ne smemo ufivati med sam, ker draZi sluznice.
V takih primerih ga zmerom razredéimo s &a-
jem, z vodo ali z mlekom. V naslednem pri-
nafamo nekaj nasvetov, kako uporabljamo
med pri razli¢nih boleznih.

Ce imamo pljuéni katar, si pripravimo ta-
kole pijado: V detrtinki litra vrofe vode raz-
topimo trl velike Zlice meda in pol limone.
To pijemo kolikor mogodfe vrofe trikrat na
dan. Pri hripavosti, jetiki in boledinah v prsih
uzivamo malo pogret med po Zlitkah, Slabo-
krvni naj ga uZivajo namesto sladkorja v kavi,

u ali éaju. Za pomirjenje Zivecev in glavo«
vo:la pomaga med, raztopljen v kozarcu mrzle
vode,

Da ga pa razen v zdravilstvu rabimo tudi
v kuhinji pri pripravi peciva, naSe kuharice
dobro vedo. Saj so medeni kolaéi in potice res
selo dobri. Marsikatera gospodinja naj po-
misli, da je cena sladkorju skoro enaka medu.
Med pa nam bo mnogo ved zalegel kakor
gladkor in je tudi bolj zdrav.

Za kuhinjo

Zdrobova juha. V kozico damo eno Zlico
masti, na razbeljeno mast pa eno Zlico moke,
ki jo svetlorumeno preprazimo. Na to damo
tri do #tiri Zlice zdroba, skupno Se malo pre-
praZimo in zalijemo z vodo. Pridati je treba
tole zelenjavo: lavorjev listi¢, korenjéek, li-
monovo lupino, dva listi¢a majarona in koséek
&ebule. Solis po okusu. Preden dad na mizo,
Se prideni na drobno zrezanega petersilja.

Praktiéni nasveti

Najboljsi je krompir takoj, ko je izkopan.
Be neprimerno bolj kakor v miru je krompir
v vojni vaino Zvilo. V Neméiji, kjer je mnogo
strokovnjakov na delu, da ugotovlja redilno
vrednost posameznih Zivil, so glede krompirja
dognali: Vitamin C je ¢loveku posebno po-
treben, kajti le po njem je &lovek odporen proti
boleznim. Zoper davico, Zkrlatinko in podobne
bolezni je to posebno vaino. Zato moramo
skrbeti, da uZivamo zadosti jedil, ki imajo v
sebi vitamin C. V krompirju ga je dosti. Naj-
ved vitaminov C je v sveZe izkopanem d&isto
grelem kromprju. V sveZem krompirju je stiri-

krat veé¢ vitamina C kakor v krompirju, ki
je prezimil. Zato je treba &im ved krompirja
pojesti Ze v jeseni, Zlasti v dobi jesenskega
deZevja, ko so ljudje izpostavljeni prehladu,
naj bi jedli ¢im ve¢ krompirja. Za prebivalce
velikih mest, ki so bolj podvrZeni bolezni, je
to Se mnogo vaznejfe kakor za kmeéko pre-
bivalstvo. Pripomniti pa je treba, da se s ku-
hanjem krompirja uni¢i mnogo vitamina C,
Najveé se tega vitamina ohrani, ¢e kuhad
krompir cel, neolupljen.

Dobro sredstvo za tek. Mrzli¢nik, brinove
jagode in pelin kuhaj v dveh litrih vode, do-
kler se voda ne vkuha na en liter. Nato vodo
odcedif. Pred vsako jedjo jemlji Zlico mrzlega
odcedka. Ze po nekoliko dneh se spet vrne
tek.
Sirovo kislo zelje je zdravo. Sirovo kislo
zelje ima veliko vrednost z zdravstvenega sta-
lis¢a. Priporolati ga je posebno bolnikom s
hemoroidi. Dobro je, ¢e ga uZivas vsak dan,
vendar ne preved naenkrat.

Kako napravii Sipe neprozorne. V 100 gra-
mih vode raztopimo 50 gramov grenke soli in
pridenemo #e #litko arabskega gumija. S to
zmesjo nama¥emo #ipe, katere hofemo imeti

neprozorne. Na njih se napravijo majhni krie
st.ali Take 3ipe postanejo spet svetle in liste,
¢e jih umijemo z vrodo vodo.

Koristna uporaba bukovega pepela. Lep
bukov pepel presejemo in ga lahko uporabimo
v mnogih primerih. Stedilnik se najlepse
olisti, ¢e se odrgne z dobro oZeto cunjo, ki
smo jo vtaknili v pepel. Po tem drgnjenju
dobro obrifemo s suho cunjo. Bukev pepel
lahko uporabimo tudi za zalivanje lonénic. Na
liter pepela nalijemo pet litrov vode in pusti-
mo stati nekaj dni, Nato odlijemo nekaj vode
in prilijemo ¢iste. S tem zalivamo cvetice
lonénice.

Kako ohranimo Zimnice. Zimnice trpijo naj-
bolj tam, kjer telo podiva, torej v sredini.
Prav dobro jih obvarujemo, &e damo tu pod
rjuho podlogo, na primer kak#no staro volneno
odejo. Zarjavele Zimnice odrgni s finim steklo-
vim papirjem. Tudi lakiranje je priporo&ljivo.
Sicer pa naj Zimnica nikoli ne leZi neposredno
na posteljni mreZi, temved daj vmes papir,
vrede ali podobno.

Made#i od rje izginejo, ¢e jih pomakamo ¥
vrel citronov sok.

ZuZelke so najhujse
sovraznice clovestva

Neki ameriski raziskovalec pti¢jega sve-
ta je rekel, da so postavljeni Ze mnogim do-
brotnikom ¢&lovestva spomeniki, a da 3e
zmerom nimamo spomenika pticam. Brez
s:ic. je rekel, bi morali ljudje povsod stra-

ti.

Preprost &lovek si tezko predstavlja, ka-
ko moéne so vojske ZuZelk in tudi nekate-
rih drugih Zivali, ki jih oboroZuje narava
proti lovestvu. Strokovnjaki menijo, da
unié¢i mrées v nadih krajih rribliino 10 od-
stotkov vseh njivskih pridelkov, 30 odstot-
kov grozdja in 40 odstotkov sadja. Pri tem
moramo pomisliti, da Zivimo v krajih, kjer
ni kobil¢je nadloge, ki v nekaj dneh unidi
vso letino. Angleska kolonijska uprava v
Afriki se mora obupno boriti 8 potujodimi
kobilicami. L. 1933 so te kobilice napravile
za sedem milijonov funtov 3kode. V Rusiji
umre na leto en milijon ljudi za malarijo,
ki jo raznasajo posebni komarji. V mnogih
krajih Vzhoda skoro ni &loveka 2z zdravimi
oémi, ker prenadajo velikanski musji roji
bolezen. od &loveka do &loveka.

Ze te Stevilke kaZejo, s kakinimi teZava-
mi se mora boriti &loveitvo. Strokovnjaki
zatrjujejo, da kljub vsem naporom ta ne-
varnost Se dolgo ne bo premagana. Neki
raziskovalec je izjavil: »Zivimo v dobi mr-
desa. Okoli 385.000 vrst ZuZelk pozna dana-
inja veda. Njih Zivljenjska sposobnost, sil-
na plodnost in njih skromnost glede hrane
so napravile iz njih hujSe sovraznike od le-
vov in tigrov, ki bi jih mogli z dana¥njimi
sredstvi kmalu pokonéati, &e bi bilo treba.«

Zanimivo je, da poroda Ze sv. pismo o

teh nadlogah in o lakoti. Ze stari E;
so mesali Zito s prstjo, da bi unidev.
ljivece. Suhi pr e vzel Zivalim v
njih teles. Danes da uni«
¢imo li¢inke Zitnega molja. Dokaz, o bli.
zu sta si daljna preteklost in zdajsnost. \'/
zadnem &asu so ugotovili, da prenadajo le«
tala iz dalinih deZel vsakovrsten mrdes.
Kdo izmed nas misli, da nam eﬁ%ﬁeAjﬂ
rjavi hrod¢i velikanske koli¢ine ml
mar rjavi hrod¢ pije mleko? Ne, toda uli«
nek je isti, kakor €e bi ga pil. Na travni
kjer ni ogrcev, se pridobi na hektar ok
1000 kg ve& sena, kakor tam, kjer so
vgnezdili ogrci. Neka Svicarska oblina j
ugotovila, da so ogrci neko leto napra
toliko 8kode na travnikih, da bl mogli re«
diti 80 krav veé, ¢e bi ne bilo teh 3kodljiv«

cev.

Kako razli¢na so obrambna sredstva, kaie
na primer nasvet strokovnjakov, naj se sa~
di mak proti rjavemu hro3tu, ker morajo
ogrei poginiti, &¢ imajo samo to hrano. Ns&
sreto se bori s #kodljivim mréesom drugd
vojska Zuelk, ki skusa uniditi prvo. Pred<
vsem najezdniki (neka vrsta os), ki jih go«
jijo v Ameriki v posebnih zavodih in jih w
velikih mnoZinah prodajajo
Za nckaj dolarjev posljejo celo vojska
majhnih zavojtkov tipo posti.

Treba je uporabiti vsa sredstva v tem ne«
sreénem boju, da se nam ne zgodi tako kae
kor tistemu afriskemu kmetovalcu, kateres
mu so kobilice poZrle vso letino, urmid
(neka vrsta mravilj) pa izdolbli hiSo tako,
da se je ob prvem viharju zrudila v prah.

elamo prav tak

Zakaj nam je toplo
in zakaj nas zebe

Ljudje toplote in mraza ne obéutimo ena-
ko. Nekateri si obledejo zimski pla3é neko-
liko tednov prej kakor drugi, a nekateri se
vrzejo v pomladno obleko dosti prej kakor
njih vrstniki. Zakaj je to tako in zakaj ¢&lo-
vek sploh obduti toploto in mraz?

Se ni dolgo tega, kar je mogla znanost na
to vpradanje jasno odgovoriti. Odkrila je
namred polno toplotnih in mrzlotnih tolk
na ¢loveski koZi, to je totk, kjer &lovek ¢u-
ti toploto in mraz. Pri tem so ugotovili. da
je na vsej povrdini koZe kakinih 250.000
mrzlotnih in 30.000 toplotnih totk. Te toéd-
ke so nekak3ni straZniki &loveikega telesa.
To veliko razliko v Stevilu toplotnih in
mrzlotnih tolk pojasnjujejo s tem, da po-

notranjo toploto, pa naj Zivi kot Eskim n1
mrzli Grenlandiji ali kot zamoreec v vrol
Afriki. Clovek mora imeti navzlic zunanji
toplini, ki niha povpreéno med 40 stopinja<
mi pod ni¢lo in stopinjami nad niél
svojo stalno telesno toplino v viSini 36.
stopinje. Omenjene totke pa so tisti straZ«
niki, ki naglo opozorijo floveka, kdaj mu je
preved mrazu in kdaj preved toplote.

Za zaiCito proti mrazu z vsemi njegovi-
mi neugodnimi posledicami ima é&lovek do-
sti vedje Stevilo straZ, ki mu javijo hladno
nevarnost, kakor proti prekomerni toploti.
To pa iz tega razloga, ker je njegov boj
proti mrazu le obrambni boj, v katerem se
z umetnimi nabiralci toplote (na primer to-

trebuje ¢lovek za svoje zdravje stalno neko | plejdo obleko) zapira proti sovraZniku, me
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tem ko je njegov boj proti prekomerni to-
ploti izrazit napadalni boj.

Toplotne toéke pripravijajo koZne Zile do
tega, da se Sirijo in ustvarjajo izpadna vra-
ta za izlotevanje potu. To izloCevanje se
pnvc.éa. &im veé tekodine sprejme Zejni &lo-
vek vase. V vroéih krajih more ¢lovek z

En sam kit da

vsakdanjo porabo 14 litrov vode odstraniti
vel kakor 90 odstotkov toplote, ki se¢ na-
pravi v njem.

Obramba {mti mrazu pa se more izvrsiti
razen z obleko in sobno toploto samo 3e z
gibanjem. Zato pozimi hitro hodimo.

28 ton ribjega olja

Kit ni riba, temve¢ sesalec in sicer najvet-
ji med sesalci, saj meri po, dolgem povnrefno
dvajset metrov. Gobec ima tako prostoren, da
bi vanj zlahka postavili mizico, pri kateri bi
mogli sedeti trije ljudje. Pa 3e bati bi se jim
ne bilo treba, da bi jih kit poZrl, ker ima sil-
no ozek goltanec in bi zavoljo tega pri naj-
bolj%i volji ne mogel pogoltniti &loveka.

Kitov edini sovraznik je &lovek, ki ga lovi
zaradi masti, katero prekuhavajo v ribje olje.
Vsak kit da povpre¢no 28 ton ribjega olja, kar
je paé velikanska mnoZina. Meso, ki je lepo
rdefe, pa suse, zmeljejo v prah in ‘rabijo.za
Zivinsko krmo. Tudi okostje meljejo in pro-
dajo za gnojilo. Tako zvano ribjo kost pa do-
be iz m;rﬁh plod¢ v gobeu. Ribjo kog;:bi-
J a primer za glayni

m&’akm kjer se odcepi od
srca, tako Siroka, da more odrasel &lovek
udobno zlesti vanjo. Cevem podobne ledvice
so toliki#ne kakor kaka velika miza.
" DanaZne dni lovijo kite s harpunami, ki so
riekako do dva metra dolge in po petdeset
kilogramov teZke sulice. Odstrele jih iz tova
v zival. Na prednjem delu harpune so pritrje-
ni tudi kak3nih trideset centimetrov dol~i
Zelezni kavlji, ki se zapiéijo v kita, da ne mo-
re s sunkom ali na begu izdreti harpune.
Pred temi kavlji je pritrien e priostren vZi-
galnik, v katerem je za kilogram smodnika, ki
se razpodi v kitovi notranjosti, ko se zadere
vanj. Na harpuni je pritriena vrv.

Prita takega lova opisuje, da je kita naj-
lazje zadeti iz oddaljenosti pribliZno petintri-
desetih metrov. Vrv mora biti zaradi tega ze-
lo dolga in zraven moéna. Moéna mora biti
7e zaradi tega, ker more ranjeni kit vledi
ladjo tudi po stopetdeset kilometrov daled. V
takem primeru stopi véasih kdo v &oln in za-
sadi v ranjeno Zival velikansko kopje. A to
je nevarno.

" Kitolovei so naleteli neko® na &redo petde-
setih Zivali, ki so plule po petsto metrov na-
razen, Kadar je kateri zajel sapo in se nato

pogreznil v morje, se je znova vojavil na po-
vriju po petsto metrov od kraja, kjer se je
prvié potopil. Vzeli so na piko posebno veli-
ko Zival. Kapitan je moral presoditi, kjer se
bo velikan prikazal na veodi, in usmeriti tja-
kaj ladjo, da je dovolj od blizu odstrelil va-
njo harpuno.

Bodica se je zapitila kitu v levo plete kakih
trideset centimetrov nad vodo. Zival se je ne-
utegoma potopila, nato pa je bilo slilati za-
molkel pok in morje okoli ladie je postalo
rdece od krvi. Vrv so morali zdaj silno hitro
odvijati, ker se je kit ¢edalje globlje potap-
ljal, kar je bilo znamenje, da fopqincjal.

Ko je bilo odvito Ze najmanj osemsto me-
trov vrvi, se kit ni veé tako hitro odmikal,
kar je pomenilo, da je bil pri koncu s svo-
jimi mo&mi. Kmalu so zadeli vrv spet navi-
jati in so tako privlekli kita s trebuhom zgo-
raj na povrije. Tedaj so na krovu ladje pri-
trdili moéno jekleno verigo, ki je imela na
drugem koncu Zelezen obro&, v katerega so
ujeli kitov rep. Nato je nekdo vrgel in zapi-
¢il v trebuh mrtve Zivali priostren Zelezen
cilinder, na katerega je bila nataknjena dol-
ga, mo¢na cev, da je skozi njo sesalka napol-
nila kitovo trebufno votlino z zrakom. Ko
se je trebuh Ze tako napel, da ga je bilo za
cel meter nad morsko gladino, je nekdo sko-
¢l nanj, izdrl Zelezni cilinder in zadelal luk-
njo z lesenim kolom. Dobro pa je moral pa-
ziti, da mu ni pri tem spodrsnilo, kajti kitova
koZa je mastna in polzka.

Nazadnje so z ladje vrgli moZu na kitu na
Zeleznem drogu privezano zastavico z imenom
ladje. Tudi to je zapi&il v plen, da bi drugi
kitolovci vedeli, &gav je, in ga pustili pri
miru, ako bi se namerili nanj. Ko je bilo e
to opravljeno, je po vrvi splezal nazaj na lad-
jo, kjer so zdaj sneli obro¢ s kitovega repa.
Mrtvaka so pustili plavati na morju in so od-
pluli iskat pobeglo &redo kitov, da bi Se ka-
‘t‘;rega ubili in se po prvega vrnili Sele na ve-

T,

Pridobivanje umetnih biser ov,
ki se ne loéijo od pravih

| Zastopniki  japonske industrije biserov
trde, da se zdaj njihovi umetni biseri Ze
prav nié¢ ne razlikujejo od naravnih. Prejs-
ne Case s0 imeli japonski umetni biseri ne-
pravilno obliko in zato so bili tudi cenejsi
od naravnih. Zdaj pa so umetni biseri po
obliki ¢isto enaki naravnim biserom.

Ta t;np:(::k v prki(lohivanju umm bi-
Serov je uga tako zvanega ja ega
kralja biserov Mikimotija. Mikimoti je za-
¢el pridobivati umetne bisere Ze 1. 1894. Te-
daj so bili njegovi naéini za pridobivanje
umetnih biserov Z¢ zeclo preprosti. Potaplja-
¢i 30 nalovili na morskem dnu 3koljk biser-
nic in jih prinesli na suho. Potem so v vsa-
ko skoljko vloZili zrnce peska, nato pa $kolj-
ke spet spustili v morje Narava je potem
storila svoje. Okrog zrnca peska se je zalel
delati biser. Toda ta nadin je bil tako sirov,
da je skoro 80 odstotkov bisernic poginilo
Leta 1913 je pa bil ta naéin bitveno spreme-
njen in izpopolnjen. Poslej so znasale izdu-
be bisernic koma§ 10 odstotkov. Pridobite-
Iju umetnih biserov je namred priskodila na
pomol veda.

.V zafetku so mislili. da zrnce, okrog ka-
terega se dela biser, ne more Skodljivo voli-

-nji

vati na zdravje bisernice, zlasti ne bolj ka- ’
kor snov, ki zaide sama od sebe v 3koljko, | biseri tako lepo obliko.

da se napravi okrog nje naravni biser. Po-
izkusi pa so pgkazali, da so uspehi mnogo
vedii, ¢e vlagajo v morske 3koljke posebna
vlakna, pridobljena iz reénih 3koljk. Okrog
tega vlakna se naredi biser, ki v resnici ni-
ma nobenega jedra. To sicer mima pomena
glede na trine cene, kajti biseroy ne ceni-
jo l{m tem, kako so sestavljeni, temvel po

ovi obliki. Prerez naravnih biserov je
pokazal, da se naravni biseri ne napravljajo
okrog kak3ncga tujega telesa. Biser se zad-
ne delati v tako zvanem bisernem modnjic-
ku 3koljke in biserna snov se zaéne izlode-
vati v Skoljki tudi zaradi draZenja.

Tako dandanes ne vlagajo veé v Skoljke
pedéenih zrn kakor tudi ne kak3nih drugih
teles podobne vrste, temveé samo posebno
nezna vlakna, pridobljena iz reénih 3koljk.
Ta vlakna vloZe neposredno v biserni mos-
njicek. To delajo stalno pod vodo, tako da
Skoljke ne pridejo nikdar na zrak. Ce pri
tem pride do manjsih ran, jih takoj razkuzi-
io, da 8koljka ne more oboleti Skoljke po-
loZe na morsko dno, kjer so bile Ze prej in
tam jih puste lezati do Sest let Ko mine
ta doba, jih potaplja&i polove in prinesejo
na suho. Mikimotijeva skrivnost pa fe 3e
zmerom, kako doseZejo, da imajo umetni

Lanimivostl

A Ponesrefen napad na predsednika al-
banske vlade. Iz Tirane porotajo: Ko se je
17. t. m. kraljevski sprevod pomikal proti ti-
ranskemu letalid¢u, je neki &lovek grike
narodnosti izstrelil iz samokresa nekaj stre-
lov proti ministrskemu predsedniku Verlaci-
ju, ki je spremljal Nj. Vel. Kralja in Cesar-
ja. Streli niso zadeli nikogar. Napadalec, po
imenu Mihajlov Bazilij Laci, je bil takoj are~
tiran, ker ga je hotela mnoZica ubiti. O zlo-
dinu ni bilo izdano porotilo, da se ne bi zabri-
sale sledi uvedene preiskave in da bi se na-
#li morebitni sokrivei. Med preiskavo je Mi=
hajlov Bazilij Laci izjavil, da je streljal iz
osebnih razlogov, ker ga noben &lan alban-
ske vlade ni hotel sprejeti in ker ni dobil
zaposlitve. Zato je skudal motiti radostno
razpoloZenije albanskega naroda. Razprava
proti napadalcu se bo kmalu zatela pred vo-
jaZkim sodis¥em.

X Sorodstvo, ki ga komaj pletnhtd: Ne-
verjetno zamotana sorodstvena razmeria so
se primerila v neki ugledni drufini v Oslw
Tri in dvajsetletni baron Oskar se je nedav-
no poroé&il z devetintridesetletno vdovo Ka-
rino. Ta ima dvajsetletno lepo hier, ki se je
poroéila z ofetom mladega barona, ki je kot
bivéi oficir s svojimi petdesetimi leti e vedno
postaven. V tem zakonu se je rodila hterkica
Greta. Mladi baron je postal tako tast hieri
svoje Zene in obenem tast svojega oleta. Se
ved: postal je obenem ded svoje sestre. Ker
pritakuje njegova Zena otroka, bo mala Gre-
ta vnukinja tega otroka, medtem ko bo ta
sam vnuk hlere svojega deda. Baronica Ka-
rina bo postala svakii:j;il ésvojega un;e:eh héer-

i 3 sva ere svoje aia
kekn{leﬁnkovn mouf' zdravile proti morski boleznl.
Potovanje po morju je dostikrat vse prej kakoe
oddih. Tudi pri potovanju z letalom se Elovek
kar nié dobro ne potutl. Vsakomur, ki se je kdaj
vozil z ladjo ali letalom, je znan ob&utek, ki mu
ga povzrota tako imenovana morska bolezen.
Ceprav je Ze dolgo precej natanko ugotovljeno,
kakina je prav za prav ta bolezen, ki i je mor-
je posodilo ime, vendar nedavno Se nismo pozna-
li uspeinega sredstva proti njej. Neprestane
spremembe v telesnem ravnoteZju imajo za po-
sledico znane pojave, ki dostikrat nastopijo tudl
tedaj, ¢e se Clovek dolgo fasa vozi z viakom all
avtomobilom. Proti morski bolezni so doslej upo-
rabljali nekatera sredstva, ki pa so to bolezen
samo blaZila, ne pa jo tudi &sto odpravila. In
ta blaZilna sredstva imajo dostikrat tudi druge
nezazéljene pojave za posledico. V Bayerjevih
delavnicah v Nemdéijl, kjer izdelujejo razna
zdravila, so pred nekaj leti iznafli tudi zdravilo
proti morski bolezni. Kakor pravijo, je nove
sredstvo za zdravijenje morske bolezni zelo
uspedno, To zdravilo ne samo ozdravi vsakogar,
ki se ga je prijela morska bolezen, temved ima
tudi to mod, da potnik, ki se vozi z ladjo ali let!
z lgtalom, te bolezni sploh ne dobi, te pravofas.
no uporabi to sredstvo. Prenese ga tudi e tako
obéutljiv Zelodec.

X Stalin je imenoval nove generale. Iz Mo~
skve porotajo: Predsednik sovjetskoruske
vlade Stalin je podpisal ukaz o imenovanju
dveh viceadmiralov, 13 kontreadmiralov, os-
mih brigadnih generalov za obalno sluZbo in
dveh brigadnih generalov za intendanturo
voine mornarice.

* Petdeset let prostovoljnega molka zaradi
nesreéne 1jubezni. Pred 50 leti je bil v Audu«
bonu v severnoameriiki driavi Towi zarolen
zdaj T6letni Viljem Perry z nekim dekletom.
Vse je bilo Ze pripravljeno za poroko, toda
nekoliko dni pred njo se mu je dekle izneve<
rilo. Njena nezvestoba ga je tako zadela, da se
je zaklel ostati tako dolgo nem, dokler se ne
bo vrnila k njemu. Zdaj faka Ze peldeset let,
a upanja Se zmerom ni izgubil.

SRECNA JE.
V zakonskem prepiru reée Zena moZu:
»Dannza dnevom ti kuham, cvrem in pe-
¢em, a nimam nilesar od tega.«
»0, potem si zelo sreéna, e od svoje kuhe
nima$ ni¢esar, jaz imam od tvoje kuhe bo-
lan Zelodec,« jo zavrne moZ.



Zaradi havajskega jezika _
se bo locila od moza

Lotitve zakonov zdaj %e res niso vet kak-
Ena posebnost. Zlasti niso lo¢itve ni¢ nena-
vadnega v Ameriki. Tam je lahko najti vzrok
za loditev. Clovetka domisljija je velika in
si Ze zna poiskati tudi tak3ne vzroke.

Neki ameriski profesor za jezikoslovje se
je porotil z neko Maribelo iz Los Angelesa, ki
Je nad vse ljubila pestro Zivljenje. sta sa-
njala oba, kako bosta sretno Zivela v zakonu,
feprav najbri prav preved nista premisljala
tudi o dolinostih, ki jih bosta potem imela
drug do drugega. Maribela si je vse predstav-
ljala bolj kot nekako pravljico, njen moZ pa je
o bodofem zakonskem Zivljenju tudi mislil
Po svoje, odnosno ni mislil sploh nié. Privolil
gvje vseeno v to, da sta #la na porotno po-

anje v Honolulu. Toda medtem ko je mla-
da Zena sanjala o ¢udovitem Zivljenju tam v
solndni deZeli, je njen uleni moZ zahteval, da
se mora Maribela prej nauditi jezika, ki ga
govore ljudje na teh otokih, in da se mora

poleg tega tudi seznaniti z zgodovino tega
Yudstva. S precej grenkimi oblutki je mlada
Zena sprejela to moZevo zahtevo, sprejela pa
jo je vendarle, Vsak dan je morala predelati
novo pusto vajo havajstine, s katero jo je mo-
ril uteni moZ. Poleg tega je morala %e vsak
dan vsaj enkrat iti v knjiZnico, da so $e tam
malo pozabava z zgodovino ljudstva na Ha-
vajih. Pa vse bi e 3lo, &e ji ne bi bilo treba

pred moZem vsak dan pokazati, ali se je res.

tudi kaj nautila.

Nazadnje je njena nejevolja privrela do
vrhunca. Maribela je no treh mesecih zakona
sklenila, da se lod, tef da ne more ved pre-
nadati takino moZevo postopanje z njo. Od-
rekla se je celo porofnemu potovanju v Ho-
nolulu in odlono zaprosila za loéitev. Svojo
pro#njo je pred sodiséem utemeliila z izjavo,
da s tako ufenim moZem ni mogote Ziveti v
srefnem zakonu.

* Vseutilid¢e v ameriskem mestu Harwardu
Ima v svojem rudoslovskem zavodu najteZji
topaz na svetu. Ta dragoceni kamen je res
nekaj izrednega ne samo zaradi svoje nena-
vadne teZe in velikosti, temved tudi zaradi
velike vrednosti, ki jo ima orjaski topaz!
Tehta 102 kilograma. Ta topazov kri-

ni en kakor vetina topazov, temveé

in je v njem tudi nekaj drugih rudnin

jde barve.

Ulenjaki, ki se bavijo z rudninstvom, imajo
¥y tem izrednem kristalu hvaleZen predmet

¢evanja in menda tudi izpopolnitve svo-

znanja. Znano je, da potrebuje vsak kri-

&e naj se v teku dolgih stoletij &im lep-

razvije, po vsem pravilih stroge znanosti,
predvsem tri redi: &as, prostor in mir.

Ob kaki#nih okolidéinah je torej mogel na-
stati tako lzredni kristal, kakrien je omenje-
:e’lozuteiki topaz? Gotovo je moralo pre-

precej %asa, preden je tako zrasel. Taks-

nega mnenja so tudi ufenjaki. Sodijo, da je
nastajal najmanj milijon let. Pa tudi druga-
&e so morale biti okolii¢ine, v katerih se je
razvijal nenavadno ugodne, vsekakor dosti
mdmjle kakor pri vseh drugih doslej zna-

topazih. Tako lepega in tako velikega to-
vrstnega dragocenega kamna namreé doslej
#e niso nikjer nasli. Na kraju, kjer je nastal,
za njegov neoviran razvoj gotovo ni manjka-
lo prostora, kajti v nasprotnem primeru bi
namesto izredno lepo razvitega kristala imeli
pred seboj spateno obliko.

Tretji vaZen pogoj za takino kristalno
tvorbo je kakor redeno mir. Zemske plasti,
kjer so ta topaz nafli, niso smele doZiveti ni-
ti manje potrese, kajti sicer bi se ugodne
okolistine, v katerih je kristal nastajal, po-
slab%ale, Morda bi mu tak potres skréil nje-
gov Zivljenjski prostor in njegov razvoj za-
vlr){.lkodnosno usmeril v nepravilno kristalno
obliko.

Deset tisoé let star

beae |

~ Ne: se je vrnila v Moskvo ruska znan-

stvena va, ki se je dolgo tasa mudila
v severnovzhodni Sibiriji in preutevala tam-
kajinje kraje. Utenjaki so prinesli s seboj
nekaj izredno zanimivih red, med drugim
fudi velik kos ledu, ki se je bil napravil, ka-
kor znanstveniki trdijo, e v tasu ledene do-
be, to je vsaj pred 10.000 leti, in sicer 15 me-

15y 1 kes dedu preiskujejo

trov globoko v zemlji.
V Moskvi bodo ta led zdaj #e natanéneje

'preiskan.Posebnopozomstbodowitempo-

svetili vpradanju, ali morda v tem kosu ledu
ne Zive kakina s prostim o¥esom nevidna bit-
jica, kar bi bilo dokaz, da so se ohranila pri
Zivljenju tisofletja in tisotletja, &eprav v le~
du in tako globoko zakopana pod zemljo.

Iz jajc, ki so bila Ze v kadi,
so se izvalila pisceta

V juini Afriki Zivi posebna vrsta kad ki se
hrani s ptitjimi jajel. Narava jo je na to hrano
prilagodila. Nekatere kale pa imajo ve-

veselje nad koko#jimi jajcl,

Neki afrizki misijonar si je iz Kapetowna na.
rolil valilna jajca, da bl se na svoji misijonski
m dale¢ od belih ljudi preZivljal tud! z rejo

Jajca so v dobrem stanju prispela in ko-
kol je ¥e sedela na njih. Vse je bilo v redu, ne-
kega dne pa je misijonar zaslifal iz svojega ko-
ko¥njaka fudno ¥krtanje. Preplafen je plani] ven.
Prifel je prav v trenutku, ko se je zadnje jajce
poglabljajo v poziralnik velike kate kobre,

Misijonar pa je vedel, da kala jajc ne pregrl.
ze, ampak jih poZira cela. BrZ je poklical mla.
dega Hotentota, da je prinesel dovolj #irok in
proZen precep. Komaj je kata zadnje jajce poZrla
in se hotela utrujena odplaziti, jo je misijonar
ujel v precep, dvignil iz gnezda In poloZil na
ravna tla. S &evljem ji je krepko stopil na gla-
vo, hotentotski mladeni® pa jo je prijel za rep.
Nato sta ji razparala trebuh in pobrala ven vsa
jajca. Ko sta jith natantno ogledala, sta videla,
da so bila #e ¢isto nepodkodovana. Zato sta jih
zanesla nazaj pod kokod, Po treh trednih so pri-
lezla iz njih Cila pisteta.

STRAN 11

Vseudiliste v Washingtonu v Ameriki je
imenovalo go. Rozo Macmulinovo za d&astno
doktorico. Ce je kdaj kakina Zenska zaslgZila
ta naslov, ga je prav gotovo ta lepa Ameri-
¢anka.

Pred petimi leti je stala v neki filadelfijski
bolnifnici ob bolniSki postelji svoje netakinje
Deklica je bila obolela za tako zvanim zlatim
gnojenjem, od katerega se zastrupi kri. Zdrave
niki so bili Ze obupali, da jim bo mogode bol-
nico rediti, Samo &e bi se naZel &lovek, ki je
prebil to bolezen in bi daroval svojo kri za
prenos, bi bila reditev e mogoda. Je pa zelo
malo ljudi, ki ostanejo od te bolezni Zivi, zato
se ni javil noben darovalec krvi, Tedaj je ga.
Macmulinova pregovorila zdravnike, da so
njej sami veepili smrtnonevarno bolezen. Bo-
lezen so prenesli z umetno okuZitvijo z otroka
na teto. Malo ur pozneje je imela gospa Ze
groznico, Po 48 urah so mogli njeno kri upo-
rabiti za prenos v umirajofega otroka. Dva dni
pozneje je bil potreben ponoven prenos. Teden
dni pozneje sta bili teta in nedakinja izven ne-
varnosti,

Preslo je leto dni. Macmulinova je bila spet
disto zdrava, ko je po nakljulju izvedela 2a
drug primer, da je zlata zastrupitev ograZala
Zivljenje 16letnega deCka. Ni dolgo premiilja-
la, javila je bolnifnici telefoniéno, da je pri-
pravljena tudi tujemu otroku darovati svojo
kri. Tako so refili defka. Doslej je reiila Mac-
mulinova Zivljenje Ze dvajsetim otrokom. Za
svojo kri pa je vselej odloéno odklanjala vsa-
ko pladilo. Njeno &lovekoljubno delo ima Se
poseben uéinek: ker vedo zdravniki za vse pri-
mere, v katerih je Macmulinova pomagala %
uspehom, imajo v otrokih in mladih ljudeh,
ki so ozdraveli po njeni zaslugi, na razpolago
lepo &tevilce darovalcev krvi za obolele za to
boleznijo, tako da je v Zedinjenih driavah
umrljivost zavoljo te bolezni zelo nazadovala.

Sarajevski nadikof o novi Hrvatski. Sa-
rajevski nadskof dr. Ivan Sarié je napisal za
prvo #tevilko »Novega sarajevskega lista«
¢lanek, v katerem pravi med drugim: »Zme-
rom sem bil prepri¢an, da morata Bog in na-
rod biti eno. Izmed vseh nadih hrvatskih in
narodnih gesel mi je bilo zmerom najljuble
tist:;u Bog i Hrvatil Vsak pra;iogo:oljub mo-
ra najtesneje zvezan z in naro-
dom. Bil sem pri na¥ih ustasih v Severni in
JuZni Ameriki in tamo#nji &kofi so m! hvalilf
hryatske ustaie kot poZrtvovalne vernike.
Kolikokrat sem €ul iz ust tamoinih ustalev:
JKaj bi mi tu brez svojih duhovnikov!'« V
nadaljnjem &lanku obuja nadskof dr. Sarld
spomine, kako sreden se je potutil med usta-
#i v Ameriki.

e e e e T TT——

MESTNI OTROCI
‘aim ??\.mm u_m“;lm‘ C L aetied
Ode: »To je prafid.«
Sinéek: sKaj pa je naredila ta Zival, da jo
tako grdo zmerjajo?«

KDO JE BOLJ PIJAN

StraZnik je prijel dva pijanca. Eden je bil
znan veseljak, drugi pa Se bolj znan skopuh.
Medtem ko je veseljak priznal, da je pijan,
je skopuh neprestano trdil, da je trezen.

StraZnik, ki ju je prijel, je zatrjeval, da je
bil skopuh bolj pijan, kakor veseljak.

»Po &em sklepate to?« je vprasal Jaka
straZnika.

sKer je bil veseljak tako pijan, da je raz-
metaval denar po ulici, skopuh pa ga je po=
biral. . .« '

»To dokazuje vendar nasprotno,« je menil
Jaka. |

»Ze, toda skopuh je ves ta denar vrnil ve-
seljaku.. .« !

PREPOZNO OBZALOVANJE

Ote: >Kaj pa se tako grdo driii?«

Sinlek: sMama me je zlasala.c

Ode: »Si Ze zasluZil.«

Sindek: »Ce sem zasluiil ali ne, dobrosré-
nejfo Zeno bi si pa Ze bil lahko izbrallec "
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Pismo ljubavnu Bogu

Na nekem otoku je Zivel star postar, Ljud-
je z otoka niso dosti pisarili, brzojaviti je Ze
skoraj pozabil, tako redkokdaj se je kdo iz-
pozabil, da bi bil poslal brzojavko kam v
svet. Samo e je kdo potreboval nujno
zdravnika, ga je poklical s sosednega otoka,
ker ga tu niso imeli. Tako je imel postar
z nekaterimi redkimi pismi le malo dela, in
je Ze kar poznal po pisavi vso poito, ki je
prihajala v njegov urad in odhajala iz njega.

Iznenada pa je zagledal neko zimsko ne-
deljo pismo s pisavo, ki mu je bila &isto ne-
znana. Crke so bile strafno nerodne in ogla-
te. In komu je neznanec pisal? Stari postar
je debelo pogledal. Tu je bilo Zisto razlog-
no napisano: »Ljubemu bogu v nebesihs.

No, zmerom lepde! Ta kraj ni v nobenem
imeniku zapisan. Pisma pa ni smel zavredi,
ker je bila na njem prilepljena znamka, ki
je ustrezala podtnini za tujino. Mora ga to-
rej odpraviti dalje! Toda kam? Pa so res
tudni ti ljudje na njegovem otoku! Na stara
leta ga muéijo s tak3nimi hudimi zadregami.
Hm, po predpisih mora vse napraviti. Ze
je vzel v roke sinji svintnik, da bi napisal
na pismo »Naslovljenec neznanl¢, toda pre-
raislil se je. V poslednjem trenutku. Njemu
je naslovljenec res neznan, toda drugje mor-
da vedo zanj. Ce bi pismo kar lepo zavrnil,
bi bilo proti predpisom in posiljatelj bi tudi
izgubil vso vero v iznajdljivost poste.

All mar ni lepo, te ubog, preprost ribit

nusli, da mora poéta najti tudi ljubega boga

v nebesih? Ker pa je bil poStar prepritan,
da ni pristojen za tako visokega naslovljen-
¢a, je pismo poslal glavni posti v prestolnici.
Pametni gospodje, ki so tam, bodo Ze vedeli
kako in kaj.

Ah, vsako zaupanje ni upraviteno. Vi-
soki gospodje so ‘samo zmajevali z glavami
in ker posiljalec pisma ni bil na ovitku podpi-
san, so pismc odprli. In potem so brali pros-
njo ubogega ribita z otoka na ljubega boga.
Da je siromafen kakor cerkvena mis, je pi-
sal. Enajst otrok ima in dvanajsti je na
poti. Ali mu ljubi bog ne bi mogel pomagati
s kakinim skromnim denarnim zneskom?
Saj node nitesar zastonj, le na pogodo. Sveto
obljublja, da bo drugo leto nalovil toliko
rib, da bo posojilo lahko hitro vrnil

Kogar niso ganile nerodne &rke, tega je
ganila &udovita preprostost in vernost ubo-
gega ribita. Ne reci, da je urad mrtva red
brez duse in brez srca. Mali ljudje, ki so bili
tarn zbrani in ki tudi niso Ziveli v obilju.
so se v tem primeru smatrali za vratarje
pred pisarno ljubega boga. Saj ima on to-
liko dela in ne more vsakogar pustiti k sebil
Zato so po svojih moleh redili prodnjo ubo-
gega ribi¢a. Zbrali so precej denarja in ga
poslali po .1sti poti, kakor je prislo pismo.
In ker je bil podiljalec uradnik, je bil v pis-
mu pravi skt s Stevilkami in petatom. Spo-
daj pa je bil ne&itljiv podpis in pod njim
»vezastopstvu ljubega bogac.

J. F. Perkonig,

Hrib se je premaknil
za dve sto metrov

‘ Na MadZarskem se je te dni pripetil nena-
wvaden dogodek. V bliZini mesta Esztergomb bo
Donavi, priblifno 40 km od Budimpejte, se
je zafel nenadno premikati neki gri¢. Premak-
nil se je za okoli 200 m 8 svojega prejinega
mesta.
Ta dogodek je imel za posledico hudo raz-
janje. Unideni so obseZni vinogradi, ki so se
rostirali ob poboéjih tega hriba. Ni¢ ¢ud-

nega tudi ni, da je bilo pri tej priliki tudi

precej &loveskih #rtev, saj se je bil hrib pre-
maknil tako nenadno, da ljudje niso mogli
ved ubeZati nesredi.

Madzarska oblastva so takoj izdala primer-
ne ukrepe za pomo¢ prizadetemu ljudstvu.
Poiskala so hitro nova bivaliita za vse, ki so
zaradi te nesrede ostali brez strehe. Na kraj
dogodka se je takoj napotila posebna komisija
strokovnjakov, ki bo skuSala natanéneje ugo-
toviti vzroke te nenavadne nesrele,

Zatemnitev in hoja
po zatemnjenih mestih

pe, zmanjiamo mnevarnost teh napadov na
najmanjSo moZnost. Neposrednih zadetkov
je tako majhno Stevilo, a nekaj bomb se ne
razpodi.

Svoj fas sem doZivel nekaj letalskih na-

Z letalskimi napadi je isto kakor s strelo,
o kateri pravi slovenski pregovor, da se je
&rgeé bojimo, a premalo varujemo! Isto je
. z letalskimi napadi pise »Slovenski
dome. Kakor hitro storimo varnostne ukre-
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OREKI OTOK KRETA, ZA KATEREGA S8 VRSIJO HUDI R0JI PROTI ANGLESKIM CETAM

padov gorl v Neméiji izvaja Na n
30 angleﬂd bombx{iki xj ;”pifeo. drmg;dt?o.
vendar pa je bilo razmeroma prav malo
rudevin in 3¢ manj krvi, Videl sem ué&inek
bomb, ki so padale na ulice in hife. Moram
pa pr_iznati. da se ni ljudstvo bomb, padlik
na ulice, prav ni¢ balo, malo bolj se je balo
bomb, padlih na hife, Obseg zazidanega sve=
ta je najmanj za 70 odstotkov manjii od ne«
zazidanega prostora med hisami; torej je ne<
varnost za 70 odstotkov manjia, da zadena
hife kakor pa ulice in dvori®a med hifamd,
Vse to velja pa samo za zazidane bloke
mestnih Zetrtl, pri nestrnjenih hisah e pa
nevarnost 3¢ manj3a.

Nevarni so drobci bomb in tudi Srapnelow
domalega protiletalskega topniStva. Protl
tem sem pa videl Nemce, da so si pomagalf
na nastopne nadine:

Bodite lepo mirno v hiSah, & mogofe v
kleteh ob zidu. Stanovanjska okna ne samo
zagrinjajte ponodi, temvet na notranja okna
nalepite temen papir. Ne nalepite pa ga sa-
mo na okenske okvire, temvet na &ipe! S
tem povelate proZnost okenskih &ip. Doka=
zano je, da je nalepljena #ipa odpornejsa
proti zralnim tresljajem zaradi razpoka pa-
dajotih bomb. Padajoéi drobci 5ip, &e so za=-
deta okna in se razdrobijo, kaj lahko ranijo
ljudi zunaj in znotraj stanovanja. S papir-
jem zalepljene 3ipe ne posipajo okolice z
drobei stekla, ker najmanjsi drobec ostane
lepo nalepljen na papirju. Dalje nam pa tu-
di zalepljena ¥ipa nudi najbolj%o zatemnitev!
Ce podnevi Zelimo ob mirni dobi dnevno
razsvetljavo, odpremo notranje zaleplieno
okno in zapremo zunanje nezalepljeno okno.
Nemci so spoznali, da je tak nadin vsestran-
sko najboli¥.

Izlozbena okna pa polepimo le vse kriZem,
da je mogot pogled v izloZbo, doseiemo pa
glede proznosti stekel precej isti uspeh. Tra-
kovi naj bodo vsaj po 10 cm &iroki.

V zatemnjenem mestu hodi po desni stra~
ni hodnika, najboljse pa bi bilo, &e bi ljudje
sploh hodili le po desnem hodniku ulice. Ta~
ko bi izostala neljuba trienja. Hodite tipaje
z nogami z drobnimi koraki, da ne telebne-
te na tla. Imejte oblutek tipa osredotolen
na nogah. Ne glejte v slutajne Zarefe luli,
ki vam vzamejo ves vid in nekaj &asa ne vidi=
te. Ce se to zgodi, se stisnete ob zid in za ne«
kaj trenutkov krepko zamiZite. Sarenica w
otesu, to je okence skozi katero pada svetlo=
ba v notranje oko, je raztezljiva in kréljiva.
V temi se raztegne, pri svetlobi skréi, da za=-
brani svetlobi dostop v oko. Zato se uri ¥
temi, ne glej podnevi v bleitele predmets,
skréi ofi podnevi, ponodi jih raztezaj v temi.
Vee bo¥ videl in bolje! Vsega tega so se zu-
naj po svetu Ze temeljito naudili in se gib-
ljejo Ze Etisto neovirano po najve&fl temi!

MALI OGLASI

Naslovi inserentov oglasov ¢ fifromi ostonelo
strogo toinl

ISCEM KONJA

2000 DIN NAGRADE
se nahaja kobila

onemu, ki mi javi, k
F‘uku.belo?an va, visoka 167-183,
3ig &t. 1841, Javiti na naslov: Merlak An~
ton, Rovte, Logatec.

JKONJA ST. 1345
teman , zadn do biclja bele,
ﬂéem.lgammmdj:lgﬁal)in.mgnm
Logatec 40.
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